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Evropski parlament

SOLA AMBASADORKA

1. GIMNAZIJA MARIBOR



/UVODNA BESEDA

Na II. gimnaziji Maribor aktivno sodelujemo v razlic¢-
nih projektih EU vse od leta 2004, ko smo pristopili k projektu
Evropski oddelki. Med letoma 2004 in 2014, v ¢asu, ko je bil pro-
jekt izvajan v ve¢ slovenskih gimnazijah, smo tudi mi v okviru
projekta vpeljali predmet evropske studije, ki smo ga izvajali v 3.
in 4. letniku gimnazije, prav tako pa smo vsako leto organizirali
ekskurzijo po evropskih institucijah, na kateri smo si ogledali
Maastricht, Bruselj, Schengen, Luksemburg in Strasbourg ter v
okviru ekskurzije obiskali razli¢ne institucije. Po ukinitvi projekta
smo $irjenje idej in spoznavanje EU nadaljevali v obliki izbirne-
ga predmeta v 4. letniku, tj. evropske institucije, ohranili pa smo
tudi vsakoletne obiske razli¢nih institucij EU, redno sodelovali
v projektih Eurosole ter $irili znanje o EU na podroc¢je Balkana
v okviru izmenjav z gimnazijami iz Republike Srbije. V letu 2014
smo aktivno, tako v okviru sodelovanja na delavnicah kot v obliki
nastopa, sodelovali v projektu EYE (European Youth Event); leta
2016 smo ta dogodek celo odprli z nastopom English Student
Theatra I1. gimnazije Maribor.

V leto$njem letu smo se odzvali povabilu k programu Sola
ambasadorka Evropskega parlamenta. Prav sodelovanje v tem
programu je botrovalo izdaji te knjiZice, ki je nastala ob obelezitvi
dneva Evrope - 9. maja 2017.

Pravljice so zbrali dijaki drugih in tretjih letnikov II. gi-
mnazije, tudi ilustracije je prispevala dijakinja drugega letnika.
Pravljice so bile predstavljene na osrednjem veceru pravljic drzav
Evropske Unije, in sicer v ponedeljek, 22. maja 2017.

SASA MiKkI¢, SPEC., PROF.,
MENTOR PROGRAMA, II. GIMNAZIJA MARIBOR
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/ANGLIJA /TRIJE PRASICKI
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ekoc je zivela stara svinja, ki je imela tri prasicke.
Bila je zelo revna, le tezko jih je prezivljala, zato jih je nekega
dne poklicala k sebi in jim rekla: »Ljubi prasicki, dovolj ste veliki.
Pojdite po svetu in si postavite svoj dom. Glejte, da bo varen in
trden, kajti mlademu prasicku se lahko primeri marsikaj. Ne bojte
se dela, poslusajte pamet, pa vam bo vse prav dobro Slo.«
Tako so prasicki odsli po svetu, vsak svojo sreco iskat.
Prvi je Sel, Sel in sre¢al moza, ki je nosil slamo. »Lepo te
prosim, dobri moz, daj mi to slamo,« je rekel prasicek, »rad bi si
postavil hisico.« Moz jo je dal in prasicek si je res postavil hiSico
iz slame.
Zlezel je vanjo, si malo oddahnil, takrat pa je na vrata po-
trkal volk. »Prasicek, prasicek, le hitro odpril« »O ne, ne bom! Mi
v vsaki Scetinici tenko zveni, da volku ni dobro pogledati v ocil«
Volk je bil hud. »Od jeze bom pihnil in hisko odpihnil, Se preden
prestejes do tril«je rekel - in res! Od jeze je pihnil in hisko odpihnil
in je pojedel prasicka.
Drugi prasicek je sel, sel in srecal moza, ki je nosil sibje.
»Lepo te prosim, dobri moz, daj mi to sibje,« je rekel prasicek, »rad
bi si postavil hisico.« Moz ga je dal in prasicek si je res postavil
hisico iz sibja.
Zlezel je vanjo, si malo oddahnil, takrat pa je na vrata po-
trkal - kdo drug kot volk. »Prasicek, prasicek, le hitro odpril« »O
ne, ne bom! Mi v vsaki Scetinici tenko zveni, da volku ni dobro
pogledati v ocil« Volk je bil hud. »Od jeze bom pihnil in hisko od-
pihnil, Se preden prestejes do tril«je rekel - in res! Od jeze je pihnil
in hisko odpihnil in je pojedel prasicka.
Tretji prasicek je Sel, Sel in srecal moza, ki je vozil opeko.
»Lepo te prosim, dobri moz, daj mi to opeko,« je rekel prasicek,
»rad bi si postavil hisico.« MoZ jo je dal in prasicek si je res sezidal
hiso iz opeke. Zlezel je vanjo, si malo oddahnil, a ze je pred vrati
zopet stal volk. »Prasicek, prasicek, le hitro odpril«»O ne, ne bom!
Mi v vsaki scetinici tenko zveni, da volku ni dobro pogledati v oCil«
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Volk je bil hud. »Od jeze bom pihnil in hisko odpihnil, Se preden
prestejes do tril« Involk je pihal in puhal in pihal in puhal - zaman.
Hisa je stala, ni se podrla, ni se zatresla, ni se odprla.

Volk je bil hud! »Dobro,« je rekel, »ce me ti ne spustis v hisko,
si pa sam poiscem pot. Te zZe najdem! Te Ze ujamem! Ooo, volku
ne uides kar tako.« In je sklenil, da se do prasicka prerine skozi
dimnik.

Splezal je na streho, a prasicek je hitro uganil, kaj bi volk
rad. Zato je brz podkuril, nad ogenj je postavil najvedji lonecinv
njem zavrel vodo. Volk se je spustil skozi dimnik in padel narav-
nost v lonec. Tam se je skuhal in prasicku se ga ni bilo vec treba
bati. Zdaj je imel mir pred njim.

Po tistem je na$ prasicek Zivel sre¢no in brez skrbi. In kdo
ve, morda njegova hisa sSe danes kje stoji ...

Za devetimi gorami stara hisica stoji, ki neko¢ jo nek pra-
Sicek zidal je vsaj mesec dni.

Stene so Se vedno trdne, tudi streha je Se cela, a pred hiso
oce pujsek trem sinovom druzbo dela.

Tudi oni bodo zrasli in prav kmalu li v svet - in tako ta nasa
zgodba se ponavlja spet in spet.

Eden si bo hiso zidal, drugi spal bo kar v travi, vsak po svoje
iS¢e sreco, vsak po svoje dom postavi.

IMDISVYd 3ACIYL/ VCITONY/
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/avsTriza /SRECNI BRATJE
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loboko, globoko v tema¢nem gozdu je nekoc¢ Zi-
vela vdova s tremi otroki; bila je revna kot cerkvena mis. Nic¢ dru-
gega ni imela kot kozo, ki jih je vse prezivljala s svojim mlekom.
Ta Zena je imela navado, da je vsako jutro krmila kozo in tako ji
je koza od samega veselja do krme vedno ze od dale¢ meketala
nasproti.

Nekega jutra pa se koza sploh ni nic oglasila, ostala je ¢isto
tiho. In ko je Zena odprla hlevska vrata - joj, prejoj! - je koza mrtva
lezala na tleh. Zena je zacela tarnati, ker zdaj ne bo imela svojim
ubogim nebogljienckom vec ¢esa dati jesti, tako iz sebe je bila, da
se je hotela kar utopiti z njimi vred.

Bilo je Ze precej pozno in Zena je s svojimi otrocicki meni
nic tebi ni¢ odsla h globokemu studencu v gozdu in Ze hotela
vreci v vodo najmanjSega fanticka, svojega ljubljencka, ko se je iz
vode na lepem prikazala prekrasna vila in ji to ubranila. In ker je
takoj videla, kaj je narobe z Zzeno, je rekla, da ji bo rada pomagala,
samo naj nikar ve¢ ne pomisli na kaj tako hudega.

Zena ni odklonila pomocdi in lepa vila je vsakemu otroku
dala darilo, potem pa v hipu izginila. Prvi je dobil pipico, iz katere
je kar naprej teklo vino, kot da bi bil res kdo odprl pipo na sodu,
paeno izmed najboljsih sort; drugi je dobil semensko torbo, ki je
bila ves ¢as nabito polna semena, sploh se ni izpraznila. In ko je
eno teh zrn padlo na zemljo, so Ze bliskovito pognali kvisku trije
svetli cekini. Najmlajsi mamin sin¢ek pa je dobil majceno sabljo,
ki je imela to dobro lastnost, da jih je z enim samim zamahom
kar sto posekala.

Ardigata! Zdaj pa se je pri njih doma vse presneto zasuka-
lo. Srednji je moral takoj zaceti sejati cekine; za cekine so potem
kupili zidano hiSico z vso opravo in zivino. Prvi pa je pridno toc¢il
iz svoje pipice; in ¢e je imel kdo kaj proti - resk! je mali potegnil
ven svojo sabljico, ki je vsakega posekala.

Posihmal je minilo veliko let in iz fantov so zrastli krepki
mozje. Potem pa je mati $la in jim tako ponagajala, da je umrla.
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Zdaj tudi sinovi niso vec¢ hoteli ostati doma. Odsli so dale¢ po
svetu in prisli v ¢isto tuje kraljestvo. Tam se je ravno prikazal krvav
komet s predolgim repom in kralj se je moral zaradi tega spustiti
v vojno z dvema drugima vladarjema. Vendar pa ni imel toliko
denarja, da bi spravil skupaj veliko vojsko, manjkalo jim je celo
kruha in vina, ker obojega zZe veliko let niso kaj prida pridelali.
Zato se je kralj ustrasil; velel je razglasiti, da bo rad dal eno svojih
treh kraljicen za zeno tistemu, ki ga bo potegnil iz te godlje.

Oho! Zdaj seveda so bili nasi trije bratje takoj na mestu, da
so ponudili kralju svoje usluge, ki jih je pa prerad sprejel. Potem
so se odpravili na bojno polje, in medtem ko je prvi vojakom
pridno sejal cekine in drugi veselo odpiral svojo vinsko pipico,
je tretji s svojo sabljico udaril po sovrazniku, da je samo pokalo
in grmelo. In ker jih je z enim zamahom vselej pokoncal sto, pa
tudi vojska ni bila ve¢ tako na slabem, se je vojna koncala, pre-
den bi nastel do tri. Tako so bratje kralju osvojili $e obe sovrazni
kraljestvi.

To paje vrlega in postenega kralja tako v dno duse razvese-
lilo, da je nasim junakom prepustil svoje in obe osvojeni kraljestvi,
pa Se vsakemu je dal eno izmed svojih treh gospodicen hcera za
Zeno. In vseh sedem je potem skupaj do blazene smrti na mo¢
veselo zivelo.

ACLVHE INDIYUS/ VCIdLSAY/
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/BELGIJA /MALA MRAVLIJICA

®

ridna mala mravljica je nekega jutra pometala prag
svoje hiske pa je na vsem lepem zagledala nov¢ic. Brz je stekla
k sosedu in ga vprasala: »Si ti mogoce kaj izgubil? Jaz sem nekaj
nasla.« Mravljica je bila zelo postena in ni hotela obdrzati tujega
nov¢ica. Toda sosed ji je odgovoril: »Ne, nicesar nisem izgubil.«
Ko je mravljica to slisala, je pomislila: »Le kaj naj zdaj naredim
s tem novcilem? Sladkorja si ne morem kupiti — Ze vceraj sem se
ga do sitega najedla, pa bi me lahko bolel trebuscek. Mogoce bi
si kupila nov plascek? Toda ta, ki ga imam, je Se Cisto lep. Aha, Ze
vem, kaj bom naredila.«

In mala mravljica je $la k trgovcu z disavami, pa si je kupila
malo rizevega pudra in pisan trakec. Potem si je oblekla svojo naj-
lepso obleko, saj je bil praznik, in si obula svoje najlepse solencke,
se pocesala, potem pa Se napudrala pa sedla k oknu v senco lon¢-
ka z nageljnom in zac¢ela opazivati ljudi, ki so hodili tod mimo.

Ta mravljica si je tako lepo napudrala licka, da je vse prev-
zela njena lepota. Vsi bi se radi ozenili z njo.

Prvi si jo je upal zasnubiti bik. Ustavil se je pri oknu in
rekel mravljici: »Lepoticka, ali bi me vzela za moza?« »S cim pa
se mi bos prikupil?« je rekla mravljica in se mu nasmehnila. Bik
se je vzpel na svojih stirih nogah, z repom zamahnil po zraku,
vrgel glavo vznak in tako zarjovel, da so se od njegovega rjovenja
stresli mravlji¢ina hiska in okno in lon¢ek z nageljnom in celo
mravljica sama.

»Kar pojdi naprej po svoji poti,« mu je potem rekla mra-
vljica. »Bojim se te. Ce ne bos nehal tako rjoveti, bom Se oglusela.
O, ljubi Bog! Poslji mi moza, ki se mi ga ne bo treba tako batil«

Kamlu potem so prisli e rumen pes in ¢rni prasic, ki je
krulil, petelin, ki je kikirikal, bel macek, ki je mijavkal; toda nobe-
den izmed njih ni bil vSe¢ mali mravljici.

Nazadnje je priSel murencek, sramezjiv in ¢rn, in ji zapel
pod oknom: »Cirik, ¢irik, ali bi me vzela za moza, lepotica?« »O,
murencek, koncno nekdo, ki mi je vsec,« je rekla mravljica. »Crn si

PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE
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prav kakor jaz, pa malo vecji si od mene, kot se za moza spodobi.
Dala ti bom svojo roko. Ti imas rad senco - pazil bos na hisko
poleti, ko bom jaz zbirala drobtinice. Rad imas domace ognjisce
- pozimi se bova oba grela pri njem, sladkala se bova s tistim,
kar bom jaz nabrala, tudi kratkocasila se bova, pripovedovala si
bova zgodbice, ti pa mi bos pel pesmice, ki jih bos zlagal takrat,
ko bom jaz zdoma. Postal bos moj moz, l[jubi murencek, pa bova
srecno in zadovoljno zZivela.«

Tako sta tudi naredila. Vse poletje sta bila sre¢na. Toda
nekega jesenskega dne se je murencek prehladil, ko je mravljici
pomagal, da se je umaknila v hisko pred hudim nalivom, ki jo je
bical tam zunaj. Mravljica je murencka skrbno negovala, Se ¢aj z
medom mu je skuhala. Naslednji teden je bil murencek Ze skoraj
zdrav, toda takrat mu je preudarna mravljica dejala: »Sama grem
ven. Zate bo bolje, da ostanes doma. Lepo toplo se obleci in popa-
zi na juho, pristavila sem jo na ogenj. Ce jo bos hotel pomesati,
vzemi veliko Zlico, ne male, da se ne bos opekel/«

In mravljica si je pritrdila svoje kles¢e na glavo, se pokrila
s kapico in $la ven. Toda gorje! Raztreseni in nerodni murencek
je pozabil, kaj mu je narocila mravljica, in je vzel malo Zlicko, da
bi z njo pomesal juho. Toda zlicka je bila tako majhna, da se je
moral z vsem telesom nagniti nad lonec.

Takrat pa je izgubil ravnotezje, omahnil in na glavo zletel
v lonec, utopil se je in skuhal.

Ubogi murencek!

Mravljica je prisla domoyv, se ozrla k loncu, ki je tiho zZvizgal
na ognju, toda murencka ni bilo nikjer. S svojimi drobnimi prstki
je dvignila pokrov, pogledala v lonec in videla - o, gorje! - da je
ubogi murencek padel v juho. Mravljica je otrpnila, potem pa je
bruhnila v glasen jok. Drobna pticica, ki je priletela mimo, jo je
vprasala: »Zakayj joces, mala mravljica, lepoticica?« »Gorje,« za-
lostno potozi mravljica, »moj murencek se je utoplil, pa za njim

VOICTAVHNW VIVIW/ veioT3ay/
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Zalujem in jocem.« »Ce je tako, si bom tudi jaz iz Zalosti pristrigla
repl«

In to je tudi naredila. Potem pa je odletela na cvetoco vr-
tnico. Vrtnica jo je vprasala: »Pticica, drobna pticica, kaj pa si
naredila z repom?«

Pti¢ica paji odgovori: »Gorje, murencek se je utopil in mala
mravljica zato Zaluje in se joce. Jaz pa sem si pristrigla vep.« »Jaz
pa bom,« pravi vrtnica, »osula vse svoje cvetje.«

In vrtnica je potresla veje, da s vsi njeni cvetovi popadali
na tla in oveneli.

Opoldne je prisla siva macka, da bi zadremala v senci vrtni-
ce, pa je imela kaj videti - vsi cvetovi so osuti in ze ¢isto oveneli
lezali na tleh. Macka je vprasala vrtnico: »Vrtnica, vrinica, ki si tako
razkosno cvetela, kaj pa si naredila s svojim cvetjem?« »Gorjel«
ji odgovori vrtnica, »murencek se je utopil, mala mravijica pa
zato Zaluje in se joce; drobna pticica si je v znamenje Zalovanja
pristrigla vep, jaz, cvetoca vrtnica, pa sem osula vse svoje cvetjel«
»Ohl« re¢e macka, »potem si bom jaz v znamenje Zalovanja pob-
rila vso dlako.«

In tega dne macka sploh ni zadremela po kosilu, ker si je
morala ves ta c¢as briti dlako. Ko je koncala, se je Sla napit bistre
studencnice. Ko je prisla k studencu, jo je ta vprasal: »Siva macka,
uboga siva macka, kje pa imas svojo lepo dlako?«

Siva macka pa mu pravi na to: »Gorje, murencek se je utopil,
mala mraviljica pa zato Zaluje in se joce. Drobna pticica si je v
znamenje Zalovanja pristrigla vep, vrtnica se je osula, jaz pa sem
si pobrila vso dlako z Zivota.« »Oh, oh, potem bom pa tudi jaz,
bistri studenec, zdajle zajokall«

Njegova voda, ki je prej veselo zuborela, je zajokala in sko-
¢ila prek skale. Takrat pa je prisla k studencu kraljeva h¢i, in ko
je videla, kako je studenec zalosten, ga je vprasala: »Zakaj joces,
studencek?« Studenec paji je takole odgovoril: »Gorje, murencek
se je utopil, pa zato mala mravljica Zaluje in se joce; v znamenje
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Zalovanja si je drobna pticica postrigla rep, vritnica se je osula,
macka si je pobrila vso dlako, jaz pa, glej, kapljo za kapljo preli-
vam solzel«

»Oh, oh, gorje, jaz, kraljeva h¢i, bom zdajle razbila svoj
vrcle

Jaz pa glejte, tudi jaz jo¢em, ko konc¢ujem svojo pravljico,
saj se je murencek utopil, pa zato zaluje in se joce mala mravljica.

21
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ekje dalec je nekoc Zivela Zena, ki je rada tekala od
sosede do sosede. Vsaki je pripovedovala, kaj je naredila in rekla ta
soseda in kaj spet druga. Nekaj je bilo res, malo pa si je izmislila, da
so jo ljudje raje poslusali in se na vsa usta cudili, ali je to mogoce.

»O, mogoce, mogoce,«je rekla opravljivka, »tainta mi je povedal
in tainta ne laze.«

Vcasih je rekla: »Nikomur ne povejte, to je velika skrivnost.«

Nekemu sosedu pa je prekipelo. Sel je k sodniku in povedal,
kaj je opravljivka pripovedovala o njem. Prosil je sodnika, naj jo kaz-

nuje, saj je oblatila njegovo dobro ime, ko ga je opravljala po vasi.

Sodnik je bil Ze star in moder moz. Poklical je opravljivo Zeno
pred svoj sodni stol in ji povedal, ¢esa je obtozena.

»Ojoj« je rekla opravljivka. »To pa res ni nic hudega. Povedala
sem o njem le to, kar mi je njegova soseda rekla, in se prosila sem jo,
naj ne pripoveduje naprej po vasi.«

»To nic ne pomaga,« je rekel sodnik, »pripovedovala je naprej;
Ce si ti povedala njej, cemu ne bi ona povedala nekomu tretjemui?«

»Saj se kesam, res se kesam,« je hitela opravljivka. »Vse svoje
besede jemljem nazaj.«

»Ne bo slo kar tako brez tezav,« je nadaljeval sodnik. »Naj ti je
kdo drug povedal ali pa si si sama izmislila, toZniku si ukradla in Se
oblatila njegovo Cast.«

»Ojoj, ojoj« je hitela zena, »zal mi je, strasansko Zal.«

»Lahko bi te ukazal zapreti, vendar te ne bom, ker si prvic
pred mojim sodnim stolom. Morala bos pa izpolniti dve nalogi, ki ti
Jubom nalozZil.«

»Bom, bom,« je hitela prestrasena zena.

Nato je sodnik izrocil zeni platneno vreco, napolnjeno z gos-
jim perjem, in ji ukazal:

»Wzemi vreco, pojdi z njo na travnik za mestom in stresi perje
v veter! Jutri zjutraj mi prinesi prazno vreco, in tako bos izpolnila
prvo nalogo.«
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»Ojoj, kako rada, gospod sodnik, ce nic hujsega ne bo, to bom
koj naredila.«

Zgrabila je vreco, ki je bila ¢isto lahka, ker je gosje perjice lah-
ko, in odsla na travnik za mestom. Spotoma je vsakomur, ki ga je sre-
¢ala, povedala, kaksno nalogo ji je nalozil sodnik. »Saj je perje lahko,
a gorje, ¢e bi mi naloZil kamenje.«

Prisla je na zeleni travnik, odvezala vreco, zapihal je veter in
odpihal perje na vse strani.

Opravljivka se je na ves glas smejala, zvila vrec¢o in drugo jutro
jo je nesla nazaj na sodisce.

YT imate prazno vreco, gospod sodnik. Prvo nalogo je opravil
veler namesto mene.«

Sodnik je vzel vreco in pogledal, ali je v njej ostalo Se kaj puha
in perja. Bila je prazna. Vrnil jo je Zeni in rekel: »Res je, prvo nalogo si
izpolnila. Zdaj pa vzemi prazno vreco in vrni se na travnik. Zberi v
vreco vse perje, ki ga je véeraj razpihal veter; in prinesi mi spet polno
vreco nazaj. 1o je tvoja druga nalogal«

»QOjoj,« je zajokala opravljivka. »Kako naj le izpolnim tako
nalogo? Saj se je perje razletelo na vse konce in kraje. Nihce vec ga
ne bi mogel poloviti nazaj v vreco. Take strasne naloge mi ne smete
naloZitil

WVidis;« je ostro rekel sodnik. »Vse tvoje opravijive besede o so-
sedih so podobne perju. Ko jih izreces, je tako, kot bi perje trosila v
veter. Lahko reces: “Besede vzamem nazaj,” a tega ne mores nikoli
vec storiti. Preden pripovedugjes sosedom o sosedih, se zmeraj vprasay:
ali je prav to, kar delam, ali ne bom s tem govorjenjem komu Skodila?
Ali ne bom komu povzrocila tezkih ur in dni?«

Zenaje zajokala. Spoznala je, da ima modri sodnik prav. Vedela
je, da druge naloge nih¢e ne bi mogel izpolniti. Vrnila se je domov in
nikoli ve¢ ni pripovedovala polresnic ali izmisljotin o svojih sosedih.
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a Cipru je nekoc zivela druzina: o¢e, mati in njuna
h¢i Kalomira. Kalomira pomeni »sreca«, vendar deklica ni bila
srec¢en otrok. Ni rada delala, raje se je pogovarjala z rozicami in
prepevala s pticki. Nekega dne ji je neka pticka zapela pesmi-
co: »Kalomira, Kalomira. Zacni delati, da bos nasla svojo sreco.«
Deklici je bila ta pesmica vsec, ¢eprav ni povsem razumela, kaj
ji pticka Zeli povedati. Nekega dne je Kalomira dobila sadiko na-
geljcka. Posadila je rozico v cvetli¢ni loncek, jo zalivala in ji pre-
pevala. Vsak dan je sprasevala svojo cvetico:

»Moj zeleni nageljcek, kdaj bos postal rdec?« Ob ljubezni,
ki jo je nagelj dobival od deklice, je nekega dne na njem pognal
rde¢ cvet in v naslednjih dneh je bila rastlina v polnem cvetju.
Kalomira je bila presre¢na. Sedela je na oknu in prepevala pe-
smice rde¢im nageljnom. Nekega dne je na njeno okno spet sed-
la drobna ptica in spet zapela isto pesem: »Kalomira, Kalomira.
Zacni delati, da bos nasla svojo sreco.« Kalomira je spoznala, da
ima pticka prav. Najti si mora neko delo! Vendar kaksno? Odlocila
se je, da bo utrgala nagelj in ga spremenila v metlo. Ni pa vedela,
kaj naj bi pometala. »Pometala bom morje,« je rekla sama sebi,
»tako bodo ladje mirno plule po njem.« Stekla je k morski obali
in s svojo malo metlico zac¢ela pometati morje. S svojo ljubeznijo
ga je pomirila. Dokler je deklica pometala, je bilo morje mirno,
ko pa je prenehala z delom, je morska voda razburkano butala
ob obalo. Kalomira, utrujena od dela, je sedla pod drevo, da bi si
malo odpocila, a ze je k njej priletela drobna ptica in zapela pe-
sem: »Kalomira, Kalomira. Poglej okrog sebe, da bos nasla srecol«
Ravno tedaj se je v pristanis¢u zasidrala velika ladja. Kalomira je
vprasala kapitana: »Kam potujete?« »V Sveto dezelo,«ji je odgovoril.
»Bi me vzeli s seboj?« je vprasala Kalomira. Kapitana je zanimalo,
ali zna kaj delati. Ko mu je obljubila, da bo pometala ladjo, jo je
povabil na krov. Minevali so dnevi in ladja je priplula v pristanisce,
ob katerem je stal mogocen grad. Romarji in Kalomira so se izkr-
cali. Romarji so si ogledali grad, se nato vrnili na ladjo in odplulj,
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Kalomira pa je obsedela pred gradom in ob¢udovala njegovo mo-
gocnost. Ko se je zavedela, da je sama ostala na tuji obali, je zacela
jokati, a Ze je zaslisala znani glas drobne pticke, ki je prepevala:
»Kalomira, Kalomira. Vstani, da bos nasla svojo sreco/« Kalomira
je vstala in zagledala tri deklice, ki so se pogovarjale in plesale v
blizini gradu. »Pojdi z nami k nam domov!« so jo povabile, ko so
izvedele, da je ostala sama na obali. Kalomira jim je ponudila,
da jim bo pometala hiso, a sestre so ji svetovale, naj se raje od
njih nauci vezenja. Prvo leto jo je ucila najstarej$a od sester. Ta je
na platno vezla nebo in zvezde. Kalomira je ob¢udovala njeno
delo in se hitro ucila. V noceh jo je vezilja vodila na sprehode
pod zvezdnim nebom. Drugo leto je pripadlo drugi sestri, ki je
na prtic¢ vezla luno. Tudi njene umetnosti se je Kalomira pridno
ucila. Ponodi sta se sprehajali po poljih in gozdovih in Kalomira
je od svoje uciteljice slisala mnogo zgodb in legend. Tretje leto se
je Kalomira od tretje sestre naudila vesti blazino. Med delom sta
veselo prepevali in pogosto sta tudi delali na vrtu. Po treh letih se
je Kalomira naucila spretnosti vseh treh sester.

Nekega dne, ko je bila sama doma, je zaslisala trkanje na
vrata. Odprla je vrata in pred seboj zagledala lepega mladenica,
oblecenega v dragoceno obleko. Kalomira ga je povabila v hiso
in ni vedela, s ¢im bi mu postregla. Zacela mu je naprej pripove-
dovati zgodbe in legende. Ob tem ju je veter ponesel pod nebo,
nato sta se ob luninem svitu sprehajala po poljih, gozdovih in ob
morski obali. Ko sta se vrnila v hiSo, je Kalomira skuhala dobro ve-
Cerjo in mladenicu pripravila posteljo, da bi se spocil. Za vzglavje
mu je dala blazino, ki jo je sama izvezla. Kalomira je bila sre¢na in
zacela je prepevati pesem, v katero je vpletla svoje zivljenje od tis-
tega dne, ko si je Zelela, da bi njen zeleni nagelj postal rde¢, pa do
trenutka, ko je lepi mladenic zaspal na blazini, ki jo je ona izvezla.
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neki vasi je Zivela revna vdova s svojo edino hcer-
ko. Stanovali sta v stari bajti, pokriti s strgano slamnato streho,
in pod streho sta imeli tudi nekaj kokosi. Pozimi je mati hodila
v gozd nabirat suhljad, poleti je nabirala jagode in jeseni je na
njivah pobirala klasje ter ga vezala v snopke. Hcerka je nosila v
mesto prodajat jajca, kar so jih kokosi znesle.

Nekega poletja je mati zbolela in deklica je morala sam v
gozd pojagode. S seboj je vzela loncek, kos ¢rnega kruha in je sla.

Ko je nabrala poln loné¢ek jagod, je sla do studenca, usedla
se je, vzela iz predpasnika kos kruha in se spravila k kosilu.

Nenadoma pa - le od kje, le od kod - je stala ob deklici
stara zenicka in v roki drzala loncek.

»Oh, zlata moja,« je rekla, »kako rada bi tudi jaz kaj pojed-
la. Ze od vceraj zjutraj nisem pokusila niti koscka kruha. Daj mi
no majckeno svojega kosa.«

»Zakaj pa ne,« je rekla deklica, »kar vzemite ves kruh, jaz
grem ze proti domu. Le ¢e vam ne bo pretrd?«

»Bog ti poplacaj, zlato moje! Toda ker si tako dobrosrcna, ti
moram tudi jaz kaj dati. Tukaj imas loncek. Ce ga bos doma pos-
tavila na mizo in rekla Loncek, kuhaj, ti bo skuhal sladke mlecne
kase, kolikor je bos hotela. Ce pa bos menila, da imas kase dovolj,
reci Loncek, stoj, in takoj bo nehal kuhati. Le nikoli ne pozabi,
kako moras reci — Loncek, kuhayj, in loncek, stoj/«

Zenica je dala deklici loncek in izginila.

Ko je deklica prisla domov, je povedala materi, kaj se ji je
pripetilo v gozdu. Nato je postavila lon¢ek na mizo in rekla:

»Loncek, kuhaj!«

Kaj pa ¢e se je gozdna zenicka zlagala?

Toda, glej, vlonc¢ku je pricela vreti mle¢na kasa, vrela je in
vrela, in preden si prestel do deset, je bil lon¢ek do roba poln.

»Loncek, stojl« je zaklicala deklica in lon¢ek je nehal kuhati.
Z materjo sta se usedli k mizi in jedli. Kaks$na sladka kasa!
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Ko sta se najedli, je deklica dala v kosarico sveza jajcka in
jih nesla v mesto. A kupcev ni bilo in dolgo je morala c¢akati, da
je za majhen denar prodala, kar je prinesla.

Doma pa mati ni mogla pric¢akati h¢erke. La¢na je bila in
spet ji je zadisala mle¢na kasa. Vzela je loncek, ga postavila na
mizo in ukazala: »Loncek, kuhaj/«

Kasa je pricela vreti in mati se Se okoli ni obrnila, Ze je bil
lon¢ek poln.

»Se skodelico in Zlico prinesem,« je rekla mati in $la v izbo.
Joj, ko se je vrnila, se je kasa Ze valila z loncka na mizo, z mize
na klop, s klopi na tla. Mati pa je pozabila, kaj mora reci, da bo
lonc¢ek nehal kuhati.

Skocila je k mizi in pokrila lonc¢ek s skledico, a skledica je
padla na tla in se razbila. Kasa pa je vrela, vrela in Ze se je valila po
tleh kot hudournik. Hisa je bila Ze polna kase in mati je zbezala v
vezo, vila je roke in tozila:

»Ta moj nesrecni otrok, le kaj je prinesel. Saj sem si takoj
mislila, da ne bo iz tega nic dobrega. «

Zdaj se je kasa ze valila Cez prag v vezo, zmeraj vec je je
bilo in mati ni vedela, kaj naj stori. Pa je zlezla po stopnickah na
podstresje in tozila, kaj je ta nesre¢ni otrok privlekel domov.

Medtem je bilo sladke mle¢ne kase zmeraj vec in vec.
Kmalu se je kot bel oblak valila skozi vrata in okenca na cesto in
Se naprej na trg.

Bogve, kaj bi se zgodilo, ¢e ne bi prisla deklica domov in
zakricala:

»Loncek, stojl«

Medtem je bilo kase na cesti ze tako visok kup, skoraj ze za
cel hrib, da so se morali kmetje, ki so se vracali z njiv in s travnikov,
pregristi skozi sladko kaso na drugo stran.
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ivel je stari grascak, ki je imel dva zelo pametna si-
nova in enega, ki so ga imeli vsi za bedaka, ker ni bil tako pameten
kot onadva. Nekega dne je kraljeva héi razglasila, da se bo porocila
s tistim, ki bo znal njene besede najbolje obrniti. Na dan snubitve
je stari gras¢ak podaril sinovoma vsakemu svojega konja. Takrat
se prikaze tretji brat, ki se tudi Zeli potegovati za kraljevo héerko.
Kljub posmehu, ki ga je bil delezen, se je povzpel na svojega kozla
in odSel za bratoma. Na poti je nasel mrtvo vrano, staro coklo
brez zgornjega dela in blato, ki si ga je natlacil v Zepe. Ko je te
»najdbe« pokazal bratoma in jima rekel, da jih nese kralji¢ni, sta
se mu zasmejala in odjahala naprej. Okoli gradu so se Ze zbirali
radovednezi, ki so prisli gledati kralji¢no, kako sprejema snubce.
Snubci so ob vstopu v dvorano onemeli. Ko je prisel na vrsto
prvi sin, je rekel kralji¢ni, da ima strasno vroc¢ino, ona pa mu je
odgovorila, da njen o¢e pece mlade petelincke. Na tak odgovor
ni bil pripravljen in ni ve¢ vedel, kaj naj rece, zato ga je kraljicna
odslovila. Nato je prisel na vrsto drugi sin. Tudi pri njemu se je
ponovila enaka zgodba, ko mu je kralji¢na povedala, da oce pece
mlade petelincke - ostal je brez besed. Nato je v dvorano na svo-
jem kozlu prijahal bedak Jur¢ek. Dejal je, da imajo strasno vroci-
no, in kralji¢na mu odvrne, da pecejo mlade petelincke. Jurcek
vzame vrano in rece, da bi jo lahko spekli zraven. Kralji¢cna mu
odvrne, da nima posode, na kateri bi spekla vrano, zato ji Jurcek
pokaze staro coklo. Kralji¢na Se zmeraj ni bila zadovoljna, hotela
je e polivko. Takrat vzame Jurcek iz Zepa $e blato. Hotela ga je
Se malo prestrasiti in mu je povedala, da pisarji zapisujejo vsako
njuno besedo. Juréek pa se je domislil in vrgel blato v obraz glav-
nemu pisarju. Po tem dogodku je bila kralji¢na z njim tako zelo
zadovoljna, da ga je vzela za moza. Tako je bedak Jurcek postal
kralj, dobil je zeno in krono.
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edved je hodil po gozdu in iskal veje, da si pos-
tavi hiso. Prisel je do nekega kupa, ravno jih je hotel pobrati, ko je
priletela strzica in ga prosila: »Pusti te veje, prosim, raje jih vzemi
drugje. Tu je moj dom in mladicke imam v gnezdu/«

»Grrrle je zarencal medved, »ze samo moja Sapa je vecja
od tebe, s kljunom in z nogami vred. In ti me bos ucila, kje naj
vzamem vejerl«

»Bodi velik, kolikor hoces! Samo moj domek pusti, to te pro-
sim/« je rekla strzica in mu zletela ¢isto pred nos.

»Aha,« je rekel medved, »Se tepla se bos z mano? Prav.
Potem ti napovem vojno. Zberi vse ptice, kolikor jih je v gozdu,
Jaz pa zberem vse zveri. In jutri pridite na Linu-mangu-magi,
tam se dobimo. Naj zmaga doloci, kdo se lahko tako postavlja
pred drugimilc

Novica se je hitro raznesla po gozdu. Pri strzici so se zbrale
vse ptice, pri medvedu vse zveri. Strzica je svojo vojsko vodila
sama, medved pa je za poveljnico izbral lisico.

»Dobro,«je rekla lisica. »Ko dvignem rep, pojdite naprej in
se pogummno borite. Ko rep spustim, pa je nevarnost blizu, takrat
takoj nazaj!«

Prisli so na Linu-mangu-magi in lisica je dvignila rep visoko
v zrak. Zverine v napad, strzica pa rece:

»Poglejte, no, to lisico. Kako se drzi! Pojdi, srSen, in jo pici
pod rep.«

Sr$en je mojster svoje vrste, naravnost pod rep je zletel in
picil tako mocno, da je lisica kar zatulila. Rep je spustila med noge
in vsi njeni so se zbali. Pobegnili so - in kdo je zmagal? Ptice. Zato
strzica Se danes lahko gnezdi tam, kjer se ji zdi.
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ekoc je zivel kralj, ki je imel tri sinove. Bil je sre-
¢en in zadovoljen, vse dokler ga ni zadela huda nesreca - postal
je namrec¢ slep.

Leto dni po tistem, ko je oslepel, je kralj neko no¢ sanjal, da
v gradu, ki stoji nekje dalec za gorami in vodami, zubori izvir Zive
vode. Kdor izpije le pozirek te cudodelne tekocine, se pomladi,
Ce pasi slepec z njo umije oci, spet spregleda.

Takoj naslednje jutro je kralj poslal starejsa sinova, naj gres-
ta in poisceta zivo vodo. Dal jim je zapreci v kocijo iskre konje,
za na pot pa celo mosnjo zlatih cekinov. Poslovil se je od njiju v
upanju, da se bosta kmalu vrnila z Zivo vodo.

Toda kraljevica sta bila nepridiprava. Ni se jima mudilo po
zdravilo za oceta, ampak sta raje zavila v kr¢émo ob cesti. Tam sta
pilain se veselila ter ¢isto pozabila, zakaj sta sploh odsla od doma.

Kralj ju je nekaj ¢asa ¢akal, potem je poslal na pot se
najmlajSega sina.

Kraljevic je hodil Ze ves dan, ko je na veji drevesa ob poti
zagledal ¢rno vrano. Vprasal jo je, ali morda ve, kje bi nasel grad
z Zivo vodo.

»V gozdu, v gozdul« je zakrakala vrana.

Kraljevi¢ se je napotil v gozd in bredel vedno globje skozi
gosto vejevje. Se en dan se je prebijal skozi goscavo, ko je prispel
do velike skale, prerasle z mahom. Iz vrha skale se je kadilo kot iz
dimnika. Kraljevic je ob strani skale nase vhod in vstopil.

Vvotlini je ¢epela prastara brezzoba Zenica.

Mladeni¢ ji je povedal, kaj is¢e in starka mu je dejala: »Tudi
sama bi potrebovala Zivo vodo, da bi se pomladila. Imam namrec
Cez sto let. Lahko prenocis v moji koci, zjutraj pa bom sklicala
svojo credo in poizvedela, kako je z Zivo vodo.«

Kraljevi¢ je prenocil v votlini. Zjutraj je starka splezala na
vrh skale in zatrobila v rog, da je kar odmevalo po prostranem
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gozdu. Kaj kmalu se je okoli skale zbrala tiso¢glava ¢reda divjih
zivali: od volkov, lisic, jelenov, veveric in jazbecev pa do medve-
dov. Starka jih je vprasala: »Ali kdo od vas ve, kje je grad z izvirom
Zive vode?«

Gozdne zivali so zmajevale z glavo. Se nikdar niso slisale
za Zivo vodo.

»Pojdi k moji starejsi sestri. Ona viada vodovju. Hoditi
moras cel dan, da bos prispel do morske obale. Tam Zivi moja
sestra pod narobe obrnjenim colnom,« je starka rekla mlademu
kraljevicu.

Kraljevic se je poslovil in se podal na pot. Ves dan je hodil,
preden je prispel na morsko obalo, kjer je zagledal prevrnjen
¢oln, ves poras¢en z mahom in algami. V njem je zivela Zenica,
Se starejsa od gospodarice gozda.

»Torej prihajas od moje miajse sestre?« ga je vprasala starka,
ko jije mladenic¢ pojasnil, po kaj je prisel. »Tudi meni bi Ziva voda
prisla prav, saj sem stara Ze cez petsto let. Sklicala bom zbor svojih
podanikov in jih vprasala po Zivi vodi.«

Starka je splezala na ¢oln in zatrobila v rog, narejen iz ve-
likanske ribje kosti.

Voda se je zapenila in vzvalovila, ko so ribe od povsod
priplavale k svoji gospodarici. Vse vrste rib so se zbrale, od s¢uke,
jesetra, slanika pa do kaplja, krapa in lososa. Toda prav nobena od
njih $e ni slisala za Zivo vodo. Se celo tjulenj in kit sta zmajevala
z glavo.

»Ni druge resitve, kot da te posljem k najstarejsi sestri,« je
menila starka. »Ona Zivi dan hoda od tod na vrhu visoke gore,«
je rekla gospodarica morja.

Kraljevic se je poslovil in nadaljeval svoji pot. Po dnevu
hoda je prispel do visoke gore in se povzpel na njen vrh. Nasel je
vhod v skalovje, kjer je sredi votline prebivala zelo stara Zenska.
Spala je na leziscu iz ptic¢jega perja. Kraljevic jo je zbudil in ji
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povedal zakaj je prisel. Starka je prijela za rog, narejen iz kosti
orlove peruti, in zatrobila nanj.

Od vseh strani so privrsale pisane jate ptic, da se je nebo
kar stemnilo.

Toda nobena izmed njih ni vedela, kje zubori izvir zive
vode. Tedaj je od nekod priletel e velikanski orel. Ta je vedel,
kje je grad z zivo vodo. Tisoc¢letna starka, gospodarica ptic, mu je
takoj ukazala, naj ponese kraljevica k izviru in naj ga zivega ter
zdravega prinese nazaj.

Kraljevic se je usedel orlu na hrbet in se ga oprijel za peresa
na perutih. Orel velikan se je dvignil v zrak in odletel.

Letela sta in letela, dokler nista kon¢no priletela do gradu
z Zivo vodo.

Orel se je spustil na grajski zid in narocil kraljevicu: »Glej,
da se ne bos predolgo mudil v grajskih prostorih. Grad namrec
varujejo grozni zmayji, ki bruhajo ogenj. Pravkar spijo, toda ce
se bo prebudil le eden od njih je z nama konec.«

Kraljevi¢ mu je obljubil, da bo ravnal, kakor mu je narocil,
nato je potihoma vstopil skozi grajska vrata. Ze na grajskem dvo-
ris¢u je kar grmelo od smréanja specih posasti, toda kraljevi¢ ni
bil strahopeten. Previdno je stopal skozi nestete grajske sobane,
dokler ni nasel tiste, sredi katere je Zuborel izvir zive vode in
skropil okoli sebe zlate kapljice.

»Tukaj je torej Ziva vodal« se je razveselil kraljevic. Izza sraj-
ce je ¢utaro in si jo napolnil z Zuboreco vodo. Ze je hotel pohiteti
k orlu, ki ga je ¢akal pred gradom, ko je v kotu sobane zaslisal
rahel vzdih. Stopil je do postelje ob steni, ki je bila zagrnjena s
svileno zaveso, in jo odgrnil. Zagledal je prelepo princesko, ki je
trdno spala.

»Moral bi proc,« je pomislil kraljevi¢, »a kako naj odidem
od take lepotice?«

Stopil je k oknu in pomahal orlu, da bo kmalu prisel, nato
se je vrnil k postelji in ob¢udoval speco princesko. Preden je
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odsel, je na kosc¢ek lubja napisal svoje ime in ime ocCetovega kra-
ljestva, potem ga je skril pod posteljo.

Orel ga je ves nestrpen ¢akal na obzidju in si od strahu s
kljunom pulil perje. Kon¢no se je kraljevic vrnil. Ko sta letela nazaj
¢ez morje, je orel nenadoma, brez vsakega opozorila, strmoglavil
navzdol.

»Kako se pocutis?« je vprasal kraljevica.

»Zelo slabo mi je postalo.« je priznal mladenic.

Orel se je vzravnal Sele tik nad valovi, tako da si je kraljevic¢
ze zmocil noge in od groze zavpil.

»To naj ti bo mascevanje, ker sem to moral tako dolgo v taki
grozi Cakati pred gradom,« mu je rekel orel.

»Koncno sta prispelal« je veselo zacvilila tisocletna gospo-
darica, ko sta priletela na njeno goro. »Si nasel Zivo vodo? Daj
mi pozircek, saj sem ti jo pomagala najti,« je zaprosila kraljevica.

Kraljevic je starki ponudil pozirek iz ¢utare in glej, v hipu
se je pomladila za petsto let.

»Na, tu imas krepelce za nagrado, koristilo ti bo,« je starka
razveseljena ponudila kraljevicu staro krepelce.

»Le kaj naj si pocnem z njim?« jo je zacudeno vprasal
kraljevic.

»Pricaras si lahko grad in lepo posestvo, kadar ga bos po-
treboval,« mu je pojasnila Zenica.

Zdaj je orel ponesel kraljevica k srednji sestri, gospodarici
vodovja. Tudi ta je popila pozirek zive vode in se v hipu pomladila.

Zanagrado je kraljevi¢u podarila ¢udezni prt, s katerim si je
lahko na mizo pricaral same dobrote. Prispela sta tudi k najmlajsi
starki. Ko je zauzila pozirek zive vode, se je v hipu spremenila v
brhko Zeno.

Od nje je kraljevic¢ dobil za nagrado zarjavele cudezne skar-
je, s katerimi je lahko odganjal divje zveri.

Nato je orel ponesel kraljevica v blizino domacega gradu,
kjer ga je odlozil.
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Kraljevi¢ se mu je lepo zahvalil in se poslovil. Na poti
domov je sel tudi mimo kréme, v kateri sta veseljacila njegova
starej$a brata. Pred krémo je zagledal bratova konja, ki sta la¢na
zalostno povesala glavi.

Brata sta skozi okno zagledala najmlajSega brata in ga po-
vabila noter. Hotela sta izvedeti, kaj poc¢ne tukaj. Mladi kraljevic¢
jima je vse natan¢no povedal in jima v dokaz pokazal ¢utaro na
svojih prsih.

Ker se je medtem zvecerilo, sta starejsa brata predlagala
mlajSemu, naj prenoci pri njiju. Mladi kraljevic je privolil in ni¢
hudega slute¢ legel na posteljo, kjer je od utrujenosti hitro zaspal.

Tedaj sta si starejsa brata veselo pomeziknila in spe¢emu
bratu druzno izmaknila ¢utaro z Zivo vodo. Pretocila sta cudezno
tekoc¢ino v svojo ¢utaro, mladeni¢evo pa napolnila z umazano
vodo iz bliznjega jarka. Takoj za tem sta prevaranta pohitela do-
mov k ocetu in mu premazala oci z zivo vodo. Glej ¢udo - oce se
je pomladil in tudi spregledal. Ves blaZzen je bil od veselja in ni
mogel prehvaliti svojih junaskih sinow.

Naslednji dan se je vrnil s poti tudi najmlajsi.

»8i tudi ti nasel Zivo vodo?« ga je pobaral oce.

»Le kako bi lahko takle mlecnozobec kaj nasel? V vaski
krémi je prebil ves cas, ko sva se midva prebijala skozi nestete
nevarnosti do Zive vode,« sta se viesala starejsa brata.

Najmlajsi sin je izvlekel ¢utaro izza srajce. Kralj je pogledal
vanjo in jezno dejal: »7o je voda iz umazane mlake. Kaj bi me rad
ogoljufal? Kdor bi si s to vodo umil oci, bo oslepel/«

StarejSa brata sta takoj pristavila svoj piskréek in nago-
vorila oCeta, da je za kazen obsodil najmlajSega brata na smrt z
utopitvijo.

Smrtno obsodbo naj bi opravil grajski lovec, toda mladenic
se mu je zasmilil, zato ga je rajsi posadil v ¢oln in ga odrinil na
morje.
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Tako je ubogi mladenic dolgo plul pa valovih, dokler ni s
kljunom ¢olna zadel ob skalnato obalo otoka. Splezal je na kopno,
da bi se razgledal. Na otoku je bila gos¢ava, polna divjih volkov
in medvedov. Zveri so planile proti mladenicu, da bi ga raztrgale.
Toda kraljevic se je spomnil zarjavelih skarij in jih takoj potegnil
iz zepa. Skarje so imele ¢udezno moc, da so se zveri ob pogledu
nanje prestrasile in razbezale v gozd.

Kraljevic je bil po dolgi plovbi hudo lacen. Izvlekel je iz
Zepa ¢udezni prt, z njim pregrnil eno od skal in rekel: »Prekrij se,
priicek, z dobrotamil«

In glej, ze je bil prti¢ek poln vseh vrst jedace in pijace, da
se je kraljevi¢ lahko najedel do sitega.

»Se tretje cudezno darilo imam,«je pomislil in segel po sta-
rem krepelcu. Pricel je meriti s krepelcem v obalo in tam je v hipu
zrasel krasen grad. Kraljevic se je naselil v gradu in zivel v njem
puscavnisko zivljenje. Hrane mu ob ¢udeznem prticu ni manjkalo,
s skarjami pa je odganjal volkove in medvede, ¢e so prisli blizu.

Medtem je v gradu, kjer je izvirala ziva voda, lepa kraljicna
povila sinka. Fanti¢ je rasel, se naucil hoditi in govoriti in tako je
lepega dne zacel sprasevati mamico, kdo neki je njegov oce in
kje zivi. Kralji¢na ni znala odgovoriti na njegova vprasanja, saj Se
sama ni vedela, kdo je sinkov oce.

Nekega dne je sinko med igro zlezel pod posteljo in nasel
zvit kos brezove skorje, na katero se je bil kraljevi¢ podpisal takrat,
ko je prisel po Zivo vodo.

Kralji¢na je vzela kos lubja v roke in se odlocila, da bo sla
poiskat svojega izginulega zaro¢enca in sinovega oceta.

Dala si je zgraditi veliko ladjo z rdec¢imi jadri, modrimi pra-
poriin s ¢rnimi topovi. S to ladjo je odplula iskat svojega izbranca.

Dolgo je plula preko morja, preden je konc¢no priplula v
kraljestvo, katerega ime je bilo na kosc¢ku lubja.
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Kralj je z grajskega okna z daljnogledom opazoval lepo
jadrnico in je poslal k njej sla, naj poizve, kdo je prijadral z njo
in zakaj.

Sel se je kmalu vrnil in povedal, da se je pripeljala kralji¢na
iz gradu, v katerem izvira ziva voda in Zeli govoriti s kraljevicem,
ki je prisel k njej zivo vodo iskat.

Kralj je sinovoma pohitel na obrezje.

Oba kraljevica sta v en glas zatrjevala, da sta prav onadva
nalila zivo vodo v ¢utaro.

»Pokazita rokel« jima je ukazala kralji¢na.

Kraljevica sta iztegnila proti njej dlani.

»Noben od vaju ni bil v mojem gradu, kajti tistemu, ki se je
dotaknil Zive vode, se dlani zlato svetijo,«je strogo dejala kralji¢na.

»0, joj, prejoj, imel sem Se tretjega sina, pa sem ga ukazal
utopiti,« je zatarnal kralj.

Tedaj je k njemu pristopil lovec in mu povedal: »Vase veli-
canstvo, takrat nisem izpolnil vasega ukaza, ampak sem miade-
ga kraljevica v colnu porinil na morje. Na nekem otoku Zivi kot
puscavnik v svojem gradu.«

Kralji¢na je ukazala spet odriniti na morje. Konc¢no je ladja
priplula do otoka, na katerem je imel kraljevi¢ svoj grad. Kraljevic
jo je pricakal na obali in dlani so se mu Ze iz daljave zlato svetile.

Kralji¢na ga je objela in sinko je kon¢no nasel oc¢eta. V gra-
du so kmalu slavili razkosno poroko. Verjetno Zenin in nevesta
Se danes kraljujeta, saj dobro vesta, kje je izvir Zive vode in jima
starost ne more do zivega.
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aj za zacetek povem, da so v teh casih zivali Se
znale govoriti. Toliko, da ves. Tedaj je bilo drugace.

Neko¢ je volk hodil po gozdu in stopil na polza. Polz mu
je nemudoma zabrusil: »Kako hudoben si, volk! Zakaj stopas po
Sibkih in Se ponosen si videti! Ves ... Ce si bom zazelel, bom tekel
veliko hitreje kot ti in premagal bom vso vas, vse volkove. Si upas
stavitiz«

»Kaj? Tebe da ne bi mogel dohiteti, ti slabic,« mu posmeh-
ljivo odvrne volk.

»Da, mene. Pridite jutri, pa bomo videli, kdo se bo zadnyji
smejal, kdo bo prvi do reke se zagnal,« pravi polz.

»Prav, bomo prisli.«

Tako volk nadaljuje pot. Niti dvajset korakov ni prehodil,
ze je stopil v osje gnezdo.

»Kako hudoben si, volk! Zakaj stopas po sibkih in se pono-
sen si videti! Me ose se te Ze ne bojimo! Si upas staviti, da lahko
tebe in tvoje prijateljcke utopimo v reki?«

»Ve? Prosim, ne Salite se,« se zasmeji volk.

»Da, me,« pritrdijo ¢ebele, »pridite jutri, pa bomo videli, kdo
se bo zadnji smejal, koliko casa bos lahko plaval.«

»Prav, bomo prisli,« odvrne volk in se odpravi zbrat svojo
krdelo volkov.

Medtem so polzi in ose zasnovali veliko vojsko polzev in
0s. Nas polz je osam narodil, naj se skrijejo v veje vrbe, ki rastejo
ob reki. Njegov nacrt je bil, da do reke pripelje volkove, potlej pa
naj jih one tako dolgo obletavajo in pikajo, dokler se ti ne vrzejo
v vodo. Ose so se strinjale in odletele.

Zatem je polz narocil svojim prijateljem polzem, naj se raz-
poredijo po vsej poti do reke. Na vsakih pet korakov je tako stal
en polzek.

Naslednje jutro so se volkovi in polz srecali na dogovorje-
nem mestu, na startu.

Pripravljeni, pozor, zdaj!
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Zaceli so tedi.

Volkovi so zdrveli z nadzemeljsko hitrostjo in se med be-
gom drli: »Kje si, polz2«

Polzi, razmesceni na vsakih pet korakov, pa so eden po
eden odgovarjali: »Tukaj sem, volkovi.«

Ko so volki pritekli do cilja - do reke, so iz zasede priletele
ose in se spustile v boj z volkovi.

Ubogi volkovi so eden za drugim skoc¢ili v reko. Potopljeni
so bili v celoti, le njihovi nosovi so kukali iznad povrsja vode.

Ose pa so kricale: »Vnos ga daj, v nos jih daj!« Volkove so
pikale v nosove in neusmiljeno zabadale svoja Zela.

Vsak volk do zadnjega se je potopil. Polzi in ose so se zado-
voljni vrnili v gozd, le ose so bile utrujene kot Se nikoli.
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ekoc je zivel v vasi veliki bogatas z dvema hcera-
ma. Moz je pocasi popolnoma obubozal in nazadnje krosnjaril po
ulicah. Nekega dne je zjutraj vstal pa vprasal eno svojih héera: »Kay
birada, da ti prinesem zvecer, hcerka?« Ona je odvrnila: »Uro, zelo
jo potrebujem.« Potlej se je obrnil k drugi - ta si je Zelela cvetlico.
In moz se je brz odpravil: jahal je na konju, saj je bila pot dolga.
Bilo je 8e zgodaj, vendar od jutra do vecera ni prodal nicesar,
tako da ni mogel kupiti ne ure, ne cvetlice. Pozno zvecer, ko se
je Ze ravnal proti domu, ga je zalotila silna nevihta z dezjem. Moz
ni imel denarja niti toliko, da bi Sel vedrit in si kupil nekaj hrane.
Pustil je torej konja, naj gre, kamor hoce - konj ga je nosil naprej
in naprej. Moz je prijezdil na dvoris¢e neke kréme, razjahal in
se ulegel, da bi zaspal. Nekako ob treh ponodi je zaslisal, kako
igrajo godala na vrtu, pa ni mogel nikogar razlociti. Spet je zaspal,
zjutraj se je zbudil, okobalil svojega konja in odjezdil. Spotoma je
zagledal cvetlico. Potlej se je domislil, kaj mu je dejala h¢i, paje
el in jo utrgal. Tedaj je planila nanj neka posast in mu rekla: »Kaj
ni dovolj, da si jedel in spal, zdaj bi rad Se cvetlic?! Povej, kaj bos
pocel z njimil« In moz je povedal svojo zgodbo. Tedaj rece po-
Sastnez: »Pripelji mi deklico! Sledil ti bom, in Ce je ne privedes, te
pozrem.«In moz res gre po héerko in jo privede v gostilno. Potlej
jo pusti noter in odide. Ko je sonce zaslo, je deklica zagledala po-
Sastneza. Ta je stopil k njej in rekel: »Ne boj se, ne bom ti storil nic
hudega.« In nobene ni ve¢ zinil, ampak se je kar pobral. Ob treh
se je spet zacela godba, toda nikogar ni bilo videti. Cez mesec dni
je videla deklica v sanjah, da se njena sestra mozi. In ko je zjutraj
vstala, je povedala to posast-nezu; ta ji je dovolil, da za dan ali dva
lahko gre na svatbo; na pot ji je dal tudi kupe denarja. Deklica je
odsla, toda namesto dveh dnevov je ostala kar tri, ker ji sestra pac¢
ni pustila oditi. Vrnila se je Sele tretji dan, toda v teh treh dneh ni
bilo niti godbe niti ¢esa drugega. Drugo jutro je deklica vstala,
§la na vrt in nasla posastneza v predsmrtnih kr¢ih. Objame ga in
poljubi, posastnez pa se pri prici spremeni v kraljevica. Saj je bil
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nekoc decek, ki ga je bil oce preklel, rekoc: »Ce ne naletis na Zivo
duso, ki te bo vzljubila, ne bos nikoli vec clovesko bitje.« Tedaj je
dekli¢in oce zagledal, kako plapolajo zastave nad gostilno. Takoj
je vedel, kaj se je zgodilo. Sel je tja in se pridruzil mladima dvema
v svatovscini. Jedli so in pili, da je vse teklo od miz. O, da bi se
nam $e bolje godilo!
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ekod je zivel kralj, ki je imel lepo, prelepo héer, da
se je vsakdo ¢udil njeni lepoti. Snubili so jo kraljevici in gospodje,
pa se ni hotela omoziti. Oc¢e kralj ji je rekel: »Vzela bos junaka.
Izvedel sem, da nekje na svetu Zivi kralj, ki ima ptico, ta ptica pa
nese zlata jajca. Ptico varujejo v zlati kletki v kraljevem vrtu, ki
ga obdaja tako visok zid, da ga niti ptica ne preleti. Za strazo
ob vratih stojijo dva leva in dva risa in dva crna volkova in dva
trebusasta slona in dva hitronoga hrta. Kdor hoce dobiti mojo
hcer, mora prinesti ptico, ki nese zlata jajca, prinesti pa mora
tudi kletko iz kraljevega vrta, kakor ve in zna.«

In zivel je mladeni¢, ki se je v prelepo dekle, takoj ko jo je
zagledal, zaljubil, tudi ona pa se je zaljubila vanj. Fant je dan in
no¢ zaloval, venel in hujsal; ni ne jedel ne pil, kajti mislil je samo
na deklico. Tudi ona je venomer mislila nanj, toda kraljevski oce
je vztrajal. Mladenic je Sel lovit, da bi se razvedril in se otresel
sr¢nih bolecin. V gozdu je v nekem grmu nasel kaco, ujeto v pre-
cep. Kaca se je zvijala in sikala, izvleci pa se iz precepa ni mogla.
Mladenic se ji je priblizal in kaca ga je prosila: »Pozdravijen, ju-
nak! Resi me iz precepa in pomagala ti bom.« Mladenic se je je
usmilil in jo resil, kac¢a pa mu je rekla: »S teboj pojdem. Nic se ne
boj, samo varuj me kot sestro, jaz pa bom tebe kot brata.«

Tako se je tudi zgodilo. Mladenic se je napotil iz gozda
domov, kaca se je odplazila za njim in mu rekla: »Skrila se bom
v hisi, videla pa se bova v spalnici, ko pojdes spat. Potem mi bos
povedal, kako naj ti pomagam.« Ko je zvecer mladeni¢ prisel v
spalnico, je kaca prilezla izpod postelje in rekla: »Nic¢ se ne boj.
Zdaj bom slekla kacjo srajco in videl bos, kdo sem.« Kaca je slekla
kacjo srajco in se spremenila v belo vilo. Mladenic se je zacudil,
vila pa mu je rekla: »Junak in pobratim, odkrito mi povej, kako naj
ti pomagam/« Mladenic je vili posestrimi razodel svojo nesreco,
kako se je zagledal v prelepo deklico, kraljevo héer, in tudi ona
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bi se rada porocila z njim, toda kraljevski oce zahteva, naj mu zet
junak prinese ptico, ki nese zlata jajca drugemu kralju, svojemu
gospodarju.

»Junak in pobratim,« je rekla vila, »res ne vem, kateri kralj
na svetu ima ptico, ki nese zlata jajca. Jutri te bom peljala k
Vetrovi materi in prosila jo bova, naj vprasa svojega sina, kje sta
na svetu tisti kralj in tista ptica. Veter obhodi ves svet, mogoce ve
zanju.« Mladenic se je pred svitom zbudil, vila je oblekla svojo
kacjo srajco, se spet spremenila v kaco in rekla: »Nosi me v svoji
torbi, pokazala ti bom pot k Vetrovi materi.«

Tako se je tudi zgodilo. Ko sta prisla k Vetrovi materi, sta jo
prosila, naj sina vprasa za ptico, ki nese zlata jajca. Vetrova mati
je skrila mladenica v svoji hisi, da ga ne bi odnesel Veter, ko bo
prisel domov vecerjat. »Ves, sinko moj,« je rekla Vetrova mati, »Veter
Jje vcasih slabe volje.« Tisti veCer je bil Veter tih in miren. Mati mu
je povedala, da ima gosta. Veter je bil dobre volje in je povabil
gosta k vecerji. Povedala sta mu, kdo sta in zakaj sta prisla. Veter
je premislil in rekel: »Nikjer na svetu nisem videl taksne ptice. A ce
sem jo mogoce tudi videl, nisem pogledal v njeno gnezdo. Ampak
pojdita k Mesecevi materi in jo prosita, naj vprasa svojega sina. Ta
pokutka s svojo mesecino v vsako luknjo in razpoko, skozi sleherni
Zleb in okno. Mogoce je kje videl tako ptico.«

Popotnika sta prenocila pri Vetrovi materi, naslednji dan pa
sta odsla iskat Mesecevo mater. Ko sta prisla k njej, ju je prijazno
sprejela pod streho. Dolgo so ¢akali, preden je prisel polni Mesec
k materi vecerjat. Pri vecerji sta povedala, kaj ju je prineslo. Mesec
je premislil in rekel: »Take ptice nisem videl nikjer, gosta. Vsaj ne
spommnim se. Pojdita k Soncevi materi. Mogoce je Sonce kje na
svetu videlo taksno ptico.«

Naslednji dan sta junak in njegova posestrima vila spet
odsla na pot iskat Se Son¢evo mater. Tjakaj sta prisla priblizno
ob son¢nem zahodu. Son¢eva mati je sprejela gosta pod streho,
toda skrila ju je v ledenico, da ju Sonce ne bi opeklo. Ko je Sonce
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prislo k materi na vecerjo, mu je povedala, kaj in kako je in ali
je videlo kje na svetu visoko obzidan kraljevski vrt, v njem zlato
kletko, v kletki pa ptico, ki nese zlata jajca, in ob vratih za strazo po
dva leva, dva risa, dva ¢rna volkova in dva trebusasta slona. »Videlo
sem,« je dejalo Sonce, »to ima ta in ta kralj v tej in tej dezeli.« In
Sonce je povedalo vse o ¢udezni ptici. Popotnika nista mogla
vecerjati s Soncem, ker bi ju silna vroc¢ina spekla, toda Sonceva
mati, zvezda Soncnica, je gosta potolazila in jima pokazala pot h
kralju, ki ima tisto ptico.

Junaski mladenic se je napotil s svojo posestrimo v kra-
ljestvo tistega kralja. Ko sta prisla tja, je vila neke noci opolnoci
v gozdu odrezala $ibo, jo dala svojemu pobratimu in mu rekla:
»Noc bo, ko bova prisla pred tista vrina vrata, za katerimi je ptica.
Prinesla ti bom kljuce, ki jih ponoci skriva kralj v postelji pod svo-
Jim vzglavjiem. S to $ibo bos osvrknil zveri, ki straZijo pred vrati,
potem bos odklenil vrata in stopil na vrt.«

Tako se je tudi zgodilo. Vila je okrog polnoci odsla v kra-
liev dvorec. Nih¢e je ni ne videl ne slisal. Kralj je spal. Pohitela je
k njegovemu vzglaviju, izvlekla zlat klju¢ in ga odnesla svojemu
junaku. Ko je mladeni¢ stopil pred vrata, sta slona bedela vsak
na svoji strani vhoda, mahala z rilcema in pihala skozi nozdrvi.
Junaski mladenic se je priplazil in o8vrknil s §ibo najprej enega,
potem Se drugega. Okamnela sta prav tisti hip, ko sta dvignila
rilca, da bi z njima strla junaka.

Malo naprej sta na svoji strani vhoda strazila dva ¢rna volka.
Ko se jima je junak priblizal, sta pokazala zobe in ga naskocila.
Brz je osvrknil s $ibo najprej enega, potem e drugega. Volka sta
okamnela, kakor sta se bila povzpela na zadnje noge, zinila in
pokazala zobe.

Junak je sel dalje in prisel k dvema divjima risoma, ki sta
strazila vsak svojo stran vhoda. Ze sta se pripravila, da bi skoci-
la na junaka kakor macka na mi$, pa ju je sibo. Sredi skoka sta
okamnela.
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Pred samimi vrati pa sta sedela leva, vsak na svoji stra-
ni. Junak ni ¢akal, da bi se dvignila, marvec je stekel k njima in
osvrknil s §ibo enega, nato pa Se drugega. Leva sta okamnela.
Junak je vzel zlate kljuce, odklenil zlato kljuc¢avnic na vratih, vsto-
pil s posestrimo na vrt in ob kletki zagledal krilatega zmaja. Brz ga
je osvrknil s $ibo in tudi zmaj je okamnel. Stisnil je kletko s ptico k
sebi, posestrima vila pa ga je ogrnila s svojim meglenim plasc¢em.

Bilo je, ko da ga nosi veter. Komaj se je zasvitalo, Ze je bil
doma. Bela vila si je oblekla svojo kacjo srajco in zlezla v spalnico
pod posteljo, junak pa je obesil zlato kletko s ptico na kavelj in Sel
spat. Takoj ko se je zjutraj zbudil in vstal, je pogledal ptico v kletki.
Znesla je bila tri zlata jajca. Posestrima vila je rekla junaku: »Odnesi
ptico kralju in zasnubi njegovo héer/« Junak je odnesel ptico v
zlati kletki kralju. Ko je Kralj zagledal ptico, ki nese zlata jajca, se
je razveselil. Ampak ko je izvedel, da njegovo héer snubi preprost
junak, ga je veselje minilo in rekel mu je: »Na svetu je tudi kralj, ki
ima na vrtu hrusko, ta pa rodi zlate sadeze. Ce hoces postati moj
zet, mi moras prej prinesti tisto hrusko in jo presaditi na moj vrt.«

Junak je v kraljevi dvorec prisel vesel, iz njega se je vracal
zalosten. Povedal je posestrimi, kaj je dozivel, ona pa je dejala:
»Ni¢ ne pomaga, spet morava k Vetrovi in Mesecevi materi, da
nama povesta, kje zivi kralj, ki ima na vrtu hrusko z zlatimi
sadezi.«

Spet sta sla po vrsti kakor prvic¢. Nicesar nista zvedela ne
pri Vetru, ne pri Mesecu, ne pri Soncu. Sonc¢eva mati jima je rekla,
da bi bilo dobro, ¢e bi §la povprasat Oblakovo mater. Oblak obi-
de ves svet in mogoce je kje videl taksno hrusko. Kaj sta hotela,
vzela sta pot pod noge in se napotila k Oblakovi materi. A ko sta
prisla, jima je Oblak povedal, da take hruske Se ni videl. »rAmpak
pojdita,« je rekel, »k Zrakovi materi. Zrak potuje po vsem svetu,
mogoce je videl tako hrusko.«

In odsel je junak s svojo posestrimo k Zrakovi materi. Zrak
jima je povedal, kje je tista hruska, a ko sta prisla tja, sta videla,
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da hruska raste pred kraljevim dvorcem. Dvorec je bil zavarovan
z dvojnim okopom in s trojnim obzidjem. Ob vsakih vratih so
strazili ognjeni zmaji. Iz zrel so jim sikali plameni. Kar so dosegli,
vse so pozgali in zastrupili. Na vrtu so na hrusko pazili gozi. Po
vrtu okoli obzidja so posedali veliki orli in kragulji, eden vedji in
grsi od drugega, pa Se jate skobcev, jastrebov in drugih divjih ptic.

Posestrima vila je odhitela na planino in sklicala na pomoc¢
vse vile, rojenice, vetrnice, lednice in moze vilenjake, ki so jih
bile vile same neko¢ zacarale. Vile vetrnice so razpihale burjo in
nevihto, lednice so zamesile led. Dvignila se je strasna nevihta in
led se je usul iz oblakov, odleteli so orli, kanje ter vse roparske
ptice, zmaj se je zavlekel v svoj brlog pod okopom, gozi so se
poskrili v svoje luknje. Tedaj so planili vilenjaki in izruvali hrusko
s koreninami vred pa jo okrog polnoci, ko bi mignil, prenesli iz
ene dezele v drugo, iz enega kraljestva v drugo kraljestvo. Brz so
izkopali na vrtu jamo in hrusko vsadili. Drugi dan se je mladenic¢
zglasil pri kralju in ga popeljal na vrt, da mu pokaze drevo, ki rodi
zlate hruske. Kralj se je razveselil, takoj nato pa junaku rekel: »Na
svetu Zivi kralj, ki ima v svoji staji vitorogega ovna, obrascenega
z zlato volno, iz katere je moc presti in tkati zlato tkivo. Ne bos
zel, ce mi ne pripeljes tega ovna.«

Junak se je od kralja vrnil Zalosten in svoji posestrimi pove-
dal, kaj spet hoce kralj. Posestrima vila je odpeljala junaka, svojega
pobratima, spet k Vetrovi materi. Veter ni vedel ni¢esar o ovnu.
Odpeljala ga je k Mesecevi materi. Niti Mesec ni vedel ni¢esar o
ovnu, obras¢enem z zlato volno. Sla sta k Zrakovi materi. Zrak jima
je rekel, naj gresta k Morju in ga vprasata, ali mogoce vé za ovna.
Zraku se je zdelo, da je videl ovna na nekem otoku sredi Morja,
a ni se mogel natan¢no spomniti, kod.

Junak je s svojo posestrimo odsel k Morju. Morje je reklo:
»Pridita, peljalo vaju bom na otok, kjer Zivi kralj, ki ima v srebrni
staji ovna, obrascenega z zlato volno. Dalec je to.« Junak in nje-
gova posestrima sta odsla na pot. Morje ju je vodilo in dolgo sta
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potovala. Ko sta prisla do tistega otoka, sta videla, da se povsod
okoli otoka dviga strma obala, Se ptica je ne bi preletela. Bela vila
je prijela svojega pobratima za roko in zletela sta na obalo. Tako
sta prisla na otok in do kraljevega dvorca, toda okoli srebrne staje
je bilo jezero, na njem pa en sam kraljev ¢oln. S srebrno verigo
je bil pripet k srebrnemu stebru in priklenjen s srebrno kljucav-
nico. Varovali pa so ga trije kraljevi sluzabniki z golimi sabljami.
Posestrima vila je junaku rekla: »Prepeljiva se na drugo stran.«

Vila je vzela orehovo lupino in jo spremenila v ¢oln.
Razprostrla je plas¢ in ga spremenila v jadro. Z vratu je snela
iglo, s katero je spenjala svoje belo ogrinjalo, in jo spremenila v
veslo. Pobratim in posestrima sta sedla v ¢oln in se prepeljala ¢ez
jezero do srebrne staje. Vzela sta ovna, mu z junakovim pasom
zvezala roge in ga odpeljala k morju. Morje je vse tri prepeljalo
na drugo obalo. Junaski mladenic je naslednji dan prisel k ocetu
lepe deklice in mu pripeljal ovna, na katerem je rasla zlata volna,
iz katere je moc presti in tkati zlato tkivo. Kralj se je razveselil, a
$e ni bil zadovoljen. Junaku je rekel: »Poglej tisti skalnati hrib!
Do jutri mi ga zravnaj z dolino in napravi tam ledino, ce hoces
postati moj zet. Ce ne bos napravil tega do jutra, ko vstanem iz
postelje, ne dobis dekleta.«

Junak je potozil posestrimi, ta ga je pa potolazila, odsla v
planino in prosila tovarisice, naj ji pomagajo. Obljubile so ji in
do svita prekopale ves hrib, ga zravnale z dolino in spremenile v
ledino. Ko je zjutraj kralj vstal in zagledal namesto hriba ledino,
je rekel: »Lepo je vse to, ampak ne bos moj zet, e mi ne sezidas
do jutri sredi te ledine belega kraljevskega dvorca, v njem pa to-
liko sob, kolikor je dni v letu, vse sobe pa naj bodo opravijene po
gosposko.«

Junak je povedal posestrimi, s ¢im spet sitnari kralj. Vila
je zaprosila tovariSice, naj ji pridejo pomagat. Do svita so sezi-
dale bel dvorec iz zlahtnega kamna in ga po gosposko opremi-
le. Noben kralj na vsem svetu nima takega dvorca, kakrsnega so
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sezidale vile ¢ez noc¢. Ko se je drugi dan sprehajal kralj z junakom
po belem dvorcu, se je spomnil, da Se nekaj pogresa. Odprl je
okno, pogledal po polju in rekel junaku: »Poglej tole pusto ravni-
no! Do jutra mi jo poprek in pocez skirci, preoryi, posej z belo pse-
nico in to pSenico jutri pozanji, povezi, omlati, zmelji, za juzino
zamesi in speci pogaco - pa bos moj zet!«

Junaski mladenic se je razzalostil kakor Se nikoli, saj vsakdo
ve, da kaj takega ni mogoce narediti ¢ez no¢. Potozil je posestrimi,
ta pa mu je rekla: »Pobratim, tudi s tem se bova spoprijela. Ce bodo
pristi vsi, ki jih bom poklicala na pomoc, bodo Ze nekaj naredili.
Prisiliti jih pa ne morem.« Vila posestrima je preletela planine in
ravnine in sklicala na pomoc¢ vse vile in vilenjake: rojenice, ledni-
ce, vetrnice in jezljivke. O prvem mraku je Ze vrvelo po ravnini
delavk ko mravelj. Kot bi trenil, je bilo polje o¢edeno, preorano,
posejano. Do dne je bilo vse kon¢ano: na polju so valovili ogoni
zrele pSenice, da jih je bilo veselje pogledati. Prisel je kralj, da bi
videl, ¢esar ni videl dotlej se nihc¢e. Do poldneva je bila psenica
pozeta, povezana, omlacena, zmleta v moko in iz nje je bila do
juzine zamesena in spec¢ena pogaca. Ampak vile jezljivke so med
psSenico pomesale tudi ljuljko. Vila posestrima pac ni mogla sta-
ti povsod zraven, prevec je bilo dela. Toda opomnila je junaka
pobratima, naj pogace ne pokusi prvi. Kralj je povabil junaka na
kosilo. Sedla sta k mizi. Kralj je prelomil pogaco, ki se je Se kadi-
la od vrocine. S tekom se je najedel do sitega. Pa ga je zabolela
glava, postalo mu je slabo, zelo slabo. Zastrupil se je bil z vroco
pogaco in umrl.

Junak se je ozenil z lepo deklico, kraljevo héerjo, in sam
postal kralj. Potem je zivel v miru in zadovoljstvu: imel je kraljico
lepotico, imel v zlati kletki ptico, ki je nesla zlata jajca, imel na
vrtu hrusko, ki je rodila zlate hruske, in imel nazadnje vitorogega
ovna, obras¢enega z zlato volno, iz katere je bilo moc¢ presti in
tkati zlato tkivo. Samo eno zlo je ostalo - v Zitu mu je rasla ljuljka.
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red davnimi casi je v kraju Cong v Cong Mayu Zi-
vela deklica. Obljubljena ji je bila poroka s kraljevim sinom, ki
ga je imela izjemno rada. Nekega dne je kraljevega sina umoril
sovraznik. Deklica je hirala od Zalosti in cela vas je trpela z njo, saj
so vsi vedeli, kako rada ga je imela. Nekega dne je mlado dekle
izginilo in vas¢ani so menili, da so jo ugrabile vile.

Cez nekaj ¢asa so vascani v reki opazili belo postry, kar je
bilo zelo nenavadno, saj je v tej okolici dotlej ni opazil Se nihce.
Belo postrv je opazovalo vec generacij in nikoli se ni spremenila
niti ni spremenila svojih navad. Ljudje so menili, da je postrv ¢a-
robna riba, zato je nikdar niso nadlegovali in so jo vedno obrav-
navali s spoStovanjem.

Mnogo, mnogo let kasneje je v reki, v kateri je Zivela postrv,
nek vojak lovil ribe in ujel je belo postrv. Ljudem se je posmehoval
in se hvalil: »Ujel sem dragoceno belo postrv in zdaj jo bom prav
tukayj skuhal.« Zanetil je ogenj in si pripravil ponev. Ko je bil ogenj
dovolj velik, je vanjo polozil belo postrv in jo pridrzal nad ognjem.

»Se nikdar nisem videl bele postruvi,« je rekel, »ta riba bo
najverjetneje najboljsa vecerja izmed vseh, ki jih bom kadarkoli
dobil! Komayj cakam, da bo zlatorjavo pecena.«

Cez nekaj ¢asa je vojak postrv na ponvi preobrnil in prese-
netilo ga je, da postrv ni porjavela in je ostala bela. »No, « si je mislil,
»jo bom Cez nekaj casa spet obrnil in jo na tej strani pustil peci Se
nekoliko dlje.« Vendar ko je ribo ponovno obrnil, tudi druga stran
ni porjavela. Mislil si je, da morda ta vrsta ribe pac¢ ne porjavi, in
se odlodil, da jo bo pojedel. »Zagotovo bo imela tudi neporjavela
odlicen okus, ce je Ze tako posebna riba.«

Vojak je zacel rezati ribo z nozem in zaslisal je glasen krik.
Prestrasil se je in odskocil.

»Poglej, kayj si storil s tem nozem,« je jokalo prelepo dekle,
ki je drzalo svojo odrezano roko. »Zakaj me nisi moral preprosto
pustiti v reki? Cakam, da se vrne moj ljubljen princ, zato me mo-
ras nemudoma odnesti nazaj do reke.«
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»Ampak,« je drgetal vojak, »prelepega dekleta ne morem
peljati do reke in ga kar vreci vanjo!«

»Ce me ne vrnes v reko in zgresim mojega princa, te bom
vecno preganjala,« je reklo dekle, in takrat se je spremenilo nazaj
v belo postrv.

Vojak je ves treso¢ nemudoma pobral postrv in jo polozil
na c¢ist kroznik. Tekel je nazaj do reke in jo previdno spustil na-
zaj v vodo. Za nekaj trenutkov je v vodi zaradi rane nastal rde¢
madez in od tega dne naprej imajo vse postrvi na straneh rdeco
znamenje.

Vojak je spremenil svoja prepric¢anja in nikoli ve¢ se ni nor-
¢eval iz prepricanj drugih in nikoli, nikoli ve¢ ni jedel rib.
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Messini je zivel pring, ki je bil enako bogat kot
skop. Dvakrat na dan si je dal na mizo rezino kruha, rezino prsuta,
tanko kot hostija, in kozarec vode. Imel je enega samega sobarja,
ki mu je dajal dva centa na dan, jajce in toliko kruha, da ga je lahko
pomocil vanj. Tako ni bilo ¢udno, da je vsak sluzabnik vzdrzal pri
njem najvec teden dni; po nekaj dneh so vsi po vrsti dali odpo-
ved. Nekoc je prisel v sluzbo sluga, ki je bil zelo premeten. Ce bi
ga gospodar bolje poznal, bi vedel, da je sposoben mimogrede
suniti ¢evlje in nogavice.

Sluga se je imenoval JoZef. Ko se je bolje razgledal, je odsel
k neki oglarki, ki je imela blizu palace trgovino. Bila je bogata
zenska in mati zelo lepega dekleta. Rekel ji je: »Botra, ali bi radi
omozili héer?«

»Ko bi Bog hotel, da bi si nasla pridnega mladenica, JoZef,«
je odvrnila zenska.

»In kaj menite o princu?«

»Princ? Ali ne veste, kako strasno je stiskaski? Se oko bi
si iztaknil, samo da mu ne bi bilo treba potrositi enega samega
kovanca.«

»Botra, poslusajte moj nasvet in spletla bova poroko. Samo
izmislili si boste, da vasa hci Zivi od vetra.«

Jozefje Sel k princu: »Dragi gospodar, zakaj se ne oZenite?
Saj ste ze v letih, cas pa tece in nic ne rece.«.

»Ah! Ali bi me rad videl mrtvegal« mu je zabrusil princ.
»Ali ne ves,

daje zavzdrzevanje Zene potrebna reka denarja? Priceske,
svilene obleke, peresa, sali, kocije, gledalisce. Ne, Jozef, ni¢ ne bol«

»Dragi gospodar, toda vi ne poznate oglarkine hcere, tiste
lepe mladenke, ki Zivi od vetra. In povrh vsega je polna denarja
in ne mara niti slisati za praznovanja, gledalisca in se sploh ne
meni za razkosje.« »Pojdi, pojdi! Kako neki le Zivi od vetra?«

»Trikrat na dan se popahlja s pahljaco in mine jo vsa volja
po hrani. Je pa zalita v obraz, kot bi se hranila s samimi zrezki.«
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»Dayj, pokazi mi jo.«

Jozef je vse uredil in ¢ez osem dni so praznovali svatbo.
Oglarkina h¢i je postala princesa.

Vsak dan je sedla za mizo in se pahljala s pahljaco. Moz
jo je gledal z velikim zadovoljstvom. Mati ji je naskrivaj posiljala
pecenke, pis¢ance in kotlete, tako da sta si princesa in Jozef pri-
voscila slastne pozrtije. Po mesecu dni - mlada oglarka je morala
vse placevati iz svojega Zepa, kar ji je pocasi zacelo presedati - je
slugi potozila: »Oh, boter; koliko casa bom morala Se placevati vse
sama? Ali bo kdaj kaj prispevalo tudi teslo, tvoj princ?«

Jozef je rekel princesi: »Ali ves, kaj moras narediti?« (Pred
drugimi jo je vikal - princesa sem, princesa tja -, toda ko sta bila
sama, jo je tikal.) »Reci princu, da si zelo Zelis videti njegovo bo-
gastvo, kar tako, da bi si rada potesila radovednost. Ce ti bo rekel,
da se boji, da bi se ti kak kovanec prilepil na cevlje, mu odgovori,
da se lahko sezujes.«

Princesa je zacela nagovarjati princa, on pa se je samo pa-
¢il in ni ga mogla prepricati. Vseeno je vztrajala in trdila, da se je
pripravljena sezuti. Navsezadnje ga je le pripravila, da je privolil.
Takrat ji je Jozef rekel: »Brz, z lepilom si namazi rob spodnjega
krilal« in princesa ga je ubogala.

Princ je dvignil mizo, odpil loputo in jo povabil, naj se po
stopnicah spusti v klet. Mladenka je z odprtimi usti gledala skla-
dovnice zlatnikov in niti najvecji kralji na svetu niso premogli pol
tega bogastva. In medtem ko se je ¢udila, je skakala naokrog. Na
rob krila se je prilepilo vse ve¢ kovancev. Ko se je umaknila v svojo
sobo, si jih je zlozila v prav lep kupcek, ki ga je Jozef odnesel k
oglarki. Princ je bil vedno sre¢nejsi, da ima Zeno, ki zivi od vetra.
Uzival je ob pogledu na njeno pahljaco med kosilom in vecerjo,
medtem pa sta Jozef in princesa Se naprej prirejala pozrtije.

Ko se je nekoc¢ princ sprehajal s princeso, je srecal nekega
necaka, ki ga ni skoraj nikoli videl. »Pipino,« ga je ogovoril, »ali
poznas gospor 10 je princesa.«
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»Oh, stric, nisem vedel, da ste se ozenili.«

»Nisi vedel? Sedaj ves. Pridi k nama na kosilo cez osem
dni.«

Ko je bilo vabilo Ze izre¢eno, je princ vse skupaj premislil
in bilo mu je ze zal. »Kdove, koliko nas bo to stalo! Kaj mi le pride
na misell/« Toda bilo je Ze prepozno, treba je bilo pripraviti kosilo.

Princ se je zamislil: »Ves kaj, princesa? Meso je drago in
ne bomo ga kupovali. Namesto tega lahko kaj ulovim. Vzamem
pusko, sem zunayj pet, Sest dni in prinesem ti veliko divjacine, ne
da bi potrosil en sam 1novcic.«

»Da, da, princ, vendar pohitite,« mu je odgovorila.

Komaj je princ odsel na lov, je princesa poslala po Jozefa.
Poklicala sta kljucavnicarja. »Mojster;« mu je rekla, »brz mi naredite
kljucte lopute. Imela sem ga, pa sem ga nekam zaloZila in je zdaj
ne morem odpreti.«

Prav kmalu je drzala v roki kljug¢, ki je odli¢no odpiral lo-
puto, spustila se je v klet in se vrnila z nekaj vre¢ami zlatnikov. S
tem kupckom denarja je dala obloziti vse sobe, opremila sobane
z vrati, ogledali, s pohistvom, svetilkami in z vsem, kar imajo ple-
miSke hise. Privoscila si je celo vratarja v livreji in palico s kroglo
na koncu.

Princ se je vrnil: »Kako? Ali je to moja hisa?« Pomel si je
odi, se obrnil in se spet vrnil: »Ampak kako se je spremenilal« In
ni se mogel nacuditi.

»Visokost,« ga je ogovoril vratar, »kaj vendar is¢e Vasa viso-
kost? Zakaj ne vstopite?«

»Ali je to moja hisa?«

»Cigava pa? Kar naprej, visokost.«

»h/«je izjavil princ in se popraskal po celu. »Jezus! Koliko
denarja je porabila moja Zenal«

Naglo je vstopil: zagledal je bele marmorne stopnice, pre-
proge po zidovih: »lh, ves denar, moja Zenal«
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Zagledal je ogledala in podogledala, zofe, naslanjace, dvo-
sede. »lh! Vse, moja Zenal«

Prisel je v svojo sobo in se, dolg kot je bil, vrgel na svojo
posteljo.

»Kaj vam je, princ?« ga je vprasala Zena.

»Ah ...« je princ vzdihnil s tankim glasom, »vse, moja Zena ...«

Zena je urno poklicala stiri price in notarja, ki je vprasal:
»Princ, kaj vam je? Ali bi radi naredili testament? Povejte ...«

»Vse ... moja zenda ...«

»Kako? Kako pravite?«

»Vse... moja zena ...«

»Ali hocete vse zapustiti Zeni? Dobro, razumem. Je dobro
tako?« »Vse ... moja Zena ...«

In medtem ko je notar pisal, je princ $e nekajkrat zahropel
in umrl. Princesa je postala popolna gospodarica. Ko je prene-
hala zalovati, se je porocila z Jozefom, in tako se je zgodilo, da je
skopuhov denar dobil zajedavec.
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ekoc je zivel oce, ki je imel tri sinove. Bil je ze
zelo star in vedel je, da bo kmalu umrl. Zato je sinove poklical k
sebi in jim dejal:

»Ljubi moji sinovi! Star sem Ze. Ne bo dolgo, ko bom umrl.
Zapuscam vam le svojo njivico, a v njej je skrit zaklad. Ce boste
dobro kopali, potem ga gotovo najdete.«

Tako je rekel in umrl.

Sinovi so res prekopali ocetovo njivo, a v njej niso nasli
nicesar.

»Le kaj je govoril oce?« so se jezili. »Vse smo prekopali, vsako
ped zemlje smo obrnili! Tu ni nobenega zakladal«

A glej! Prisla je jesen in polje je obrodilo kot $e nikoli. Sele
zdaj so sinovi uganili, o kak$nem zakladu je govoril oce.

In so leto za letom prekopavali svojo zemljo, pobirali so
bogate sadove in sre¢no Ziveli.
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¢e je na smrtni postelji naroc¢il svojemu sinu: »Ne
skopari, razmetavayj, pa bos imel zmeraj dovolj kruhal«

Sin se je zamislil, a o¢etovih besed ni doumel. Vendar je
ubogal oceta in vse zito, kar ga je imel, je pometal v morje.

Iz morja je izplavala kraljica vila in rekla: »Zahvaljen bodi,
da si nasitil ribji zarod! V zahvalo te bom naucila, da bos razumel
govorico zveri, ptic in rib. A ¢e bos komu povedal, da razumes
Zivalsko govorico, bos precej mrtev!«

Nekoc¢ je lezal ta ¢lovek na pasniku. Pogleda in vidi, kako
leti vran z mladi¢em cezenj. Mladic opazi ¢loveka in pravi: »Trebuh
mu s kljunom razparam/«

»Nikar,« ga posvari stari vran, »saj ves, kaksni so ljudje!«

»Pa mu ga bom! Saj ni Ziv, ockal«

Mladic¢ zleti k ¢loveku in ga kavsne v peto - ¢lovek molci.

Mladic¢ ga kavsne v koleno - on molci. Mladic¢ se opogumi
in ga kaskne v trebuh - oni pa se urno zgane in ga ujame za peruti.

Stari vran pa se spreleta nad njim in vpije: »Saj sem ti rekel,
ne dotikaj se cloveka! Oh, ce bi te izpustil, tudi zlatega zaklada
bi se mi ne zdelo skoda zanj!«

Ker je ¢lovek razumel ptic¢jo govorico, je izpustil mladica in
vran je frrrr! zletel na kamen. Clovek vzdigne kamen in pogleda:
pod njim je poldrugi mernik zlata! Vzame to zlato, se vrne domoy,
si vsega nakupi in za¢ne ziveti brez skrbi.

Neko¢ stopi v hlev in slisi, kako besedujeta kozel in vol.

»Kaj pa zmeraj vzdihujes?« vprasa kozel vola.

»Kaj bi ne vzdihoval, ko moram dan na dan tako garatil«

»Zakaj pa?« odvrne kozel. »Zboli, pa ti ne bo treba delatil«

Drugi dan hlapec pove gospodarju, da je vol zbolel. »Se
bo ze pozdravil,« reCe gospodar. »Za ta cas pa vprezite tistega
kozla in orjite z njim. In nic mu ne prizanasajte - posteno mu jih
dajte z bicem/«
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Ubogi kozel sopiha pod plugom, pene kar poceja in stoka.
In ves ¢as dviga glavo in se ozira v nebo, ali bo Ze skoro no¢. Sele
pozno zvecer spustijo sivega bradaca pocivat. Zdaj ga vol vprasa:
»No, kaj se kaj slisi, sosed?«

»1, kayj se slisi! Gospod brusi noz in pravi: Ce ne bo vol jutri
zdrav, ga zakoljem.«

Gospodar prestreze ta pogovor in ne more zadrzati smeha.
Zena pa vanj, ¢es: »Povej, povej, zakaj se tako smejes!«

»Ne morem ti povedati ... Ce ti zaupam svojo skrivnost, bom
moral umretil«

Spocetka se zena prestrasi, a na vecer jo Ze spet premaga in
ji radovednost ne da miru. »Povej/« sili vanj. »Saj - umreti,« pravi,
»tudi ni tako hudo.«

Moz vidi, da mu Zena ne bo in ne bo dala miru, zato se
odlo¢i, daji bo kljub vsemu odkril svojo skrivnost. Zvari piva, veli
Zeni, naj napece kolacev, okoplje se, oblece oprano srajco, poklice
zupnika in pred smrtjo Se sam razdeli kruh psom.

Psi sprevidijo, da se njih gospodar pripravlja na smrt. Za¢no
tuliti in se kruha e dotaknejo ne. Tedajci pa - le od kod se je vzel?
- prikoraka petelin in kavsne kruh. Psi se zakadijo vanj: »Gospodar
umira, ti pa pisi me v uho! Pa Se kruh jes, ki ni namenjen tebil«

»Saj ta gospodar ni za nikamor,« godrnja petelin in pobira
drobtinice. »Neznansko je skop. Odkar sem pri njem, se nisem se
nikoli tako gostil ko zdajle.«

»Skoporit je Ze, a ni zabit,« ga zavrnejo psi.

»Pa Se kako zabit! Zupnika Rlice, svojih grehov se mu bo
spovedal, oni se pa gospodarju ni obtoZil, da je ponoci pol kono-
Dplje zvozil k sebi na dom.«

»Zato pa oceta spostujel«

»Le kako ga spostuje! Oce mu je narocil, naj ne skopari, naj
razdaja, ta pa je vzel vse Zito in ga pometal v morje. Oce mu je
vendar narocil, naj pomaga revezem in krmi Zivino/«

»Zato je pa dober gospodar/« odvrnejo psi.
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»Kaksen gospodar neki, ce trapasto Zeno uboga! Kar se ji
zahoCe, vse ji ustreze. Lejte, Se umreti je pripravijen - samo zavoljo
zZenske radovednostil«

»Res je, res je, petelin/« zavpije gospodar in skoci s postelje.
Tako gostijo naredi, da se ves kraj napoji, da vse sosede zelarje
pogosti.

Tudi jaz sem bil tam, kolace sem jedel in pivo pil, Zupnika
pa nisem nic srecal.
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igfried, ardenski grof, je bil ustanovitelj luksemburske
dinastije. Kupil je kamnit hrib nad reko Alzette in tam zgradil trdnjavo.
Imenoval o je Lucilinburhuc, kar pomeni Mala trdnjava. Trdnjava je na
pogled zelo romanti¢na, saj stoji na strmi pecini nad vijugasto reko.

Grof Sigfried se je porocil z lepo, a zelo skrivnostno Zensko.
Imenovala se je Melusine. Svojega moza je prosila, naj ji pusti, da je
vsaka prva sreda mesecu samo njena. Prosila ga je, naj jo tisti dan in
tisto no¢ pusti samo in naj ne poskusa izvedeti, kaj tedaj pocne.

Grof Sigrfied ji tega ni odrekel in dolga leta sta Zivela sre¢no.
Vsako prvo sredo v mesecu je njegova zZena izginila in nihce je ni
videl do cetrtka zjutraj.

Nekega dne pa se je grof ni ve¢ mogel zadrzevati. Odlocil se
je izvedeti, kaj vsak mesec en cel dan in eno celo no¢ poc¢ne njegova
zena. Pogledal je skozi kljucavnico in jo videl v kadi s plavutjo, ki je
gledala ¢ez rob.

Kot vse morske deklice tudi Melusine ni zelela, da bi jo ljudje
videli v njeni pravi podobi. Vedela je, da ji je njen moz sledil in jo gle-
dal skozi kljucavnico. Sko¢ila je skozi okno v reko Aluzette in nikoli
vec je niso videli.

Le zgodbe o prelepi deklici z ribjim repom $e danes krozijo
po dezeli.

Imej vajeti v rokah!

Imej vajeti v rokah, svetuje ljudska modrost. Tudi radovednost
je nekaj, kar je treba imeti na vajetih. Dokler je grof Sigfried krotil
svojo radovednost zaradi odsotnosti svoje Zene, sta Zivela mirno in
srecno. A ko je »spustil vajeti iz rok« in pokukal skozi kljucavnico, je
Zeno izgubil. Morske deklice, re¢ne vile, jezerske vile, rusalke, nimfe
so se skrivale po gozdovih, ob vodah in v vodah. Ce jih je ¢lovek po-
skusal zalezovati, so se umaknile v svoja skrita bivalis¢a. Od ¢loveka
so pricakovale obzir in spostovanje. Neupostevanje svojih zelja in
svaril so obicajno kaznovale tako, da so iz kraja, kjer jih je kdo razzalil,
odsle neznano kam.
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eki fant je vzel za zeno bogato, dela nevajeno
dekle, povrh vsega pa se je Se zaobljubil, da je nikoli ne bo udaril.

Toda nevestica sploh ni ni¢ delala, pohajala je od hise do
hise, spletkarila in opravljala podobne nic¢eve posle.

Moz se je ni dotaknil. Nekega jutra pa, ko je odhajal na delo,
je nagovoril macko:

»Ukazujem ti, macka, da bos, medtem ko bom zdoma, de-
lala vse, kakor je treba. Lepo pospravi hiso, za opoldne pripravi
kosilo in napredi vreteno preje, ce ne, te bom, ko se bom vrnil,
namliatil, da bos pomnila svoj Zivi dan.«

Macka je predla na ognjis¢u in pohlevno poslusala naroci-
lo. Zena pasi je sama zase mislila, da je moz najbrz izgubil pamet.

Rekla je: »Moz, zakaj take zapovedujes macki, saj tega ven-
dar ne bo mogla narediti.«

»More ali ne more, mi malo mar,« je odvrnil moz, »saj ni-
mam nikogar drugega, da bi mu zapovedal. Ce tega ne bo storila,
bos videla, da jo bom pretepel, jo bom, da bo jojl«

In jo odsel na delo. Zena je jela spodbujati macko: »Delaj,
macka, drugace te bo moj moz natepel.«

Macka pa ni delala. Zena je spet $la pohajat, in ko se je
vrnila, je macka Se zmerom dremala, a ogenj je ugasnil.

Vnovic ji je rekla: »Macka, podpihni ogenj in delaj, sicer
bo Siba pelal«

Macka pa ni delala.

Gospodar je prisel domoyv, se ogledal po hisi in opazil, da
je vse razmetano. Zgrabil je macko, jo privezal Zeni na hrbet in jo
tepel, da je zacela Zena lepo prositi:

»Nikar ne tolci macke, ni ona kriva, saj ne ume teh reci.«

»Obljubis; da bos ti vse storila namesto nje?«je vprasal moz.

»Storila bom se vec, kakor ji bos zapovedal, samo da ne bos
tolkel ubozice,« je zatrjevala Zena.
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Nevestica je odhitela k materi in ji potozila: » Obljubila sem,
da bom namesto macke opravila vsako delo, samo da je ne bo
tako neusmiljeno tolkel.«

Oce pa je dejal: »Kar si obljubila, moras drzati. Ce ne bos,
jo bo macka spet jutri skupila.«

In jo je poslal nazaj k mozu.

Naslednjega dne je gospodar spet narocil macki, kaj bo
morala storiti. Tudi tokrat macka ni delala ni¢esar. Gospodar jo
je ponovno posteno pretepel na hrbtu svoje zene.

Mlada Zena se je zatekla domov, da bi se potozila, toda oce
jo je takoj nagnal nazaj.

Tretjega dne je gospodar dal macki novo narocilo. Ta ga do
konca niti poslusati ni mogla, tako je bila preplasena. Niti tokrat
se ni pritaknila dela. Vendar je sedaj vse namesto nje opravila
mlada zena. Ni pozabila, kar je obljubila: zakurila je, prinesla vode,
pripravila kosilo in pometla. Izvrsila je vse, kar je bilo potrebno.
Kar se je dogajalo z macko, je namrec prizadevalo tudi njo: ko je
moz tepel macko, je ta zasadila kremplje Zeni v hrbet in konec
njegovega bica je udarjal preko macke tudi po njenem hrbtu.

Ko se je moz vrnil, je bilo vse v najlepsem redu. Rekel je:
»Ne boj se, macka, nic hudega ti ne bom storil.«

Zena je z veselijem pogrnila mizo, postavila pred moza ko-
silo, najedla sta se in bila zadovoljna.

Odslej je bilo tako vsak dan: macka ni bila vec tepena, ne-
vestica pa je postala gospodinja, da bi jo bilo treba iskati.

97

VADVIW VNI/ vrsyvzaviy/

HOGIMVIN VIIZVNWIO Il



PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE



/MALTA

ZGODBA
SVETEGA
PAVLA Z

HOGIMVIN VIIZVNWIO Il

(e}
(e}



/MaLTA /ZGODBA SVETEGA PAVLA Z MALTE

100 PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE



PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE

rS$¢anstvo na Malti obstaja ze skoraj 2000 let.
Legenda pravi, da je bil sveti Pavel prvi, ki je vero predstavil mal-
teskim ljudem, in sicer v ¢asu 60 let po Kristusu. Njegov legen-
darni prihod na otok naj bi bil posledica nesrece, saj naj bi v Rim
namenjeno ladjo na plovbi ujela nevihta.

Sveti Pavel je skupaj z 270 drugimi ljudmi potoval z ladjo v
Rim. Tam bi mu morali soditi kot politi¢cnemu uporniku, a sredi
potovanja so naleteli na neurje, ki je tako poskodovalo plovilo,
da so doziveli brodolom, vsi na krovu pa so bili prisiljeni splavati
na varno na navidezno neploden in nenaseljen otok. Stran oto-
ka, kamor so se zatekli brodolomci, je znana kot Otok svetega
Pavla, priblizno 80 metrov od obale Melliehi pa dandanes stoji kip
svetega Pavla, ki oznacuje ta zgodovinsko pomemben dogodek.

Na kopnem so kmalu ugotovili, da je bil otok v resnici na-
seljen in imenovan Malta. Domacini so pokazali veliko skrb in
gostoljubnost do moz (ta lastnost je skupna Maltezanom tudi
danes) in sveti Luka dobrodoslico za prezivele v Apostolskih delih
opisuje takole:

»In kasneje smo izvedeli, da se otok imenuje Malta.

In ljudje, ki so tam ziveli, so nam pokazali veliko prijaznost

in naredili so ogenj in nas poklicali, da se ogrejemo ... »

Tako so domacini zakurili ogenj, da ogrejejo moze, ter prik-
licali kaco viper, ki je bila skrita pred nevihto. Kaca se je ovila
okrog roke svetega Pavla roko in ga ugriznila. Domacini so bili
temu prica in njihova pogansko prepricanje jim je govorila, da
mora biti sveti Pavel slab ¢lovek, ki mu ne gre zaupati.

»Ni dvoma, da je ta clovek ubijalec, ki mu, ceprav je pobeg-
nil na morje, Se pravicnost ne dovoli Ziveti.«

Ceprav so domacini pricakovali, da bo sveti Pavel zaradi
strupa umrl, je bilo kmalu jasno, da ga strup ni prizadel, kar je
pomenilo, da je v resnici dober ¢lovek. Domacini so celo verjel,
daje bog, ter prevzeli novo vero krs¢anstvo.
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ati je imela dve hceri. Nekega dne je zbolela in ni
mogla vstati iz postelje. Tako si je zazelela rdec¢ih gozdnih jagod,
zato je deklici poslala v gozd, da bi jih nabrali. Vzeli sta vsaka
svojo kosarico in odsli.

Nabirali sta in nabirali tako dolgo, da sta bili kosarici do
roba polni. Nobena ni pokusila nobene jagode, vse naj bodo za
bolno mamo.

Tedaj je prisla stara mamka, vsa v zeleni brsljan oblecena,
in jima rekla: »Lacna sem in Ze tako stara, da se ne morem vec
sklanjati, podarita mi nekaj jagod.«

Deklicama se je zelena zenicka zasmilila in stresli sta ji v
narodje vsaka svojo kosarico jagod. Nato sta stekli, da bi jih brz
spet natrgali.

Mamka brsljanka pa ju je poklicala nazaj, prijela ju je za
roke in rekla: »Meni zadosca le nekaj jagod, vse druge nesita svoji
mami. Ker sta pa tako dobrosrcni, vzemita vsaka svojo cvetico.
Nata, ti belo in ti modro cvetico. Negujta ju, zalivajta vsako jutro
s svezo vodo in nikar se ne prepirajta med seboj.«

Deklici sta se obe zahvalili in odhiteli proti domu.

Ko je mati pojedla jagode, je koj ozdravela. Deklici sta ji
povedali, koga sta srecali v gozdu, in rekla je:

»10 je bila Mamka Brsljanka, ona me je ozdravila. Kako
sem ji hvalezna in kako sem vesela, da se vama wi kaj hudega
pripetilo.«

Kadar sta deklici zalivali vsaka svojo cvetico, prva belo,
druga modro, sta se vselej spomnili, kaj jima je rekla Mamka
Brsljanka: »Ne prepirajta se med seboj/«

Nekega vecera pa sta se le sprli in hudo sprti sta legli vsaka
v svojo posteljico.

Ko pa sta zjutraj zalivali vsaka svojo cvetico, sta videli, da
sta prek noci cvetova potemnela in sta bila take barve kot najbolj
¢rno oglje.
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Prestrasili sta se, zalostni vzeli vsaka svojo cvetlico v roko
in jokali, da so solze tekle na cvet.

In glej: pod solzami je prva cvetica spet postala bela in
druga je spet postala modra, kot sta bili prejsnji vecer.

Deklici sta se razveselili in se nista ve¢ prepirali. Vse zato,
ker sta v gozdu srecali Mamko Brsljanko.
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/Ni1zozeMska /STAVORENSKA GOSPA

o
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ekoc je bilo na Nizozemskem mesto Stavoren.
Lezalo je bo Zuiderskem morju in je bilo rastoce pristanisko mes-
to. V njegovem pristaniscu je pristajalo veliko ladij. V mestu je
zivelo veliko bogatih ljudi, med katerimi je bila tudi lepa, prev-
zetna vdova. V lasti je imela polovico his tega mesta in polovico
ladij. Najvecja in najlepsa je bila prav njena hisa. Bila je okrasena s
prelepimi preprogami in kadar so imeli goste, so ti jedli le v zlatih
ali srebrnih skledah.

Nekega dne je k sebi poklicala svojega najstarejsega izkuse-
nega mornarja in mu narocila, da mu izroc¢a poveljstvo nad svoji-
mi ladjami, naj odjadra po svetu in naj najde tisto, kar je v daljnih
krajih najdrazje in najlepse. Obljubila mu je, da bo ¢akala vse leto,
da se vrne. Mornar je odjadral. V mestu se je $usljalo le o tem,
kaksne zaklade bo prinesel bogati vdovi. Po letu dni so na obzorju
zagledali ladjevje. Vsi vascani so stopili na obrezje, a v prvi vrsti
med njimi je stala prevzetna vdova. Oci so se ji lesketale, saj je
pricakovala, da ji je mornar iz daljnih krajev pripeljal bogastvo.
Stari mornar je snel klobuk in stopil h gospodarici. Seveda ga je
takoj vprasala, kaj ji je prinesel. Povedal ji je, da med jadranjem
nikakor ni nasel nicesar, kaj bi bilo najlepse in najdrazje. In ko je
Ze obupal, je zagledal Zitna polja. Veter, ki je pihal nanje, je klasje
upogibal in sonce, ki je sijalo, je Zito zlatilo. In tako je ugotovil,
daje najlepse in najdrazje prav Zito, ki daje vsakdanji kruh. Zato
je ladjo natovoril s psenico. Gospodarica ga je besna oklicala za
bedaka. A on se je branil, da je leto dni potreboval, da je spoznal,
daje prav zito najlepse in najbogatejSe. Vdova je mornarja napo-
dila, ga odpustila in zahtevala, da tovor vrzejo v morje. Mozje so
priceli metati tovor v morje.

Ravno takrat je pred vodo stopil starec. Bil je suh in imel je
sive lase. Visoko je vzdignil roko in razlo¢no povedal gospe, naj
bo previdna, saj ¢lovek ne sme unicevati najlepsih darov zemlje,
sicer ga lahko doleti kazen. Svetoval ji je, naj si premisli, saj je ve-
liko revezev, ki nimajo kaj dati v usta, in tako bi tudi sama lahko
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padla v revscino. Stavorenska gospa se je nasmejala, s prsta vzela
prstan in ga vrgla v morje ter tako na glas povedala, da ji morje
nikoli ne bo vrnilo tega prstana, ona pa nikoli ne bo obubozala.
Nato je $e enkrat zahtevala, da tovor vrzejo v morje. Cez nekaj
tednov je gospodarica pripravila gostijo. Povabljeni so bili najbo-
gatejsi ljudje. Na zabavi so peli in se smejali. Med zabavo je v sobo
stopil streznik in prinesel velikansko skledo. V njej je bila odli¢no
pripravljena riba. Gospodarica je hotela ribo razrezati. In ko je
zarezala vanjo, je osupnila. Vsi svatje so se zgrnili okoli sklede,
a nihce ni upal spregovoriti niti besede. V ribjem trebuhu se je
lesketal zlati prstan. In to prav tisti prstan, ki ga je pred nekaj tedni
stavorenska gospa domisljavo vrgla v morje. Tako je morje prstan
vrnilo. Naslednje jutro je gospodarica izvedela, da se je v viharju
njeno ladjevije potopilo. Od tistega dne jo je spremljala nesreca za
nesreco in ¢ez leto dni je osabna bogata gospa postala beracica.

Mesto Stavoren je izumrlo. Na tisto mesto, kamor so v mor-
je zmetali Zito, je pristanisce zasul pesek in tako nobena ladja ni
mogla vec pristati. In ¢ez leto dni je na tem mestu zraslo Zitno po-
lje. Klasje pa je bilo prazno, tako da nihce od njega ni imel nicesar.
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red davnimi c¢asi je bilo ob reki Visli naselje
majhnih lesenih his. V njem so zZiveli miroljubni ljudje in obde-
lovali bliznja polja.

Zraven te vasice je bil hrib, ki so ga imenovali Wawel. Na
njegovem pobodju je bila globoka jama, vhod vanjo paje bil pre-
rasc¢en s travo, grmovjem in plevelom. Nih¢e ni hodil vanjo, saj so
se bali zmaja, ki je pocival v nje;j.

Nekaj mladenicev pa ni verjelo v stare zgodbe o zmaju,
zato so se odlodili jamo raziskati. S seboj so vzeli bakle, saj je bilo
v jami ¢isto temno. Pocasi so se spuscali v globino, ko so zadeli v
nekaj velikega in luskastega. To je bil straSen zmaj. Z neverjetnim
trus¢em se je prebudil in jih lovil prav do vhoda v jamo.

Po tem dogodku nic ve¢ ni bilo kot prej. Vsak dan je zmaj
poletel iz jame in si postregel s kaksno ovco ali kravo.

Vascani so bili obupani. Nekateri so poskusali zmaja ubiti,
a nikomur ni uspelo in od prvega usodnega podviga se nihce ni
vrnil iz jame.

Tiste dni je v vasi zivel bister moz imenovan Krakus. Tudi
on se je odlocil, da se bo poskusil znebiti zmaja. A on je uporabil
zvijaco.

Zmesal je zivo apno in z njim prepojil tri ovce. Nato jih je
pripeljal zraven zmajeve luknje in ¢akal. Kmalu se je zmaj prebu-
dil in zletel iz luknje. Opazil je tri ovce in jih nemudoma pozrl.
Naenkrat pa ga je zacela dajati moc¢na Zeja. Poletel je do Visle.
Pil je in pil, njegov trebuh pa se je zacel napihovati kot balon. Se
naprej je pil, nato pa pocil. Zmaja ni bilo vec.

Vascani so bili presrec¢ni. Krakusu so bili globoko hvalezni
in izvolili so ga za vladarja. Na hribu Wawel nad vhodom v zma-
jevo votlino so zgradili trdnjavo.

Pod Krakusovo vlado je dezela bogatela in okrog hriba
je zraslo mesto. Iz majhne vasice je zrasel Krakov, imenovan po
Krakusu.
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Krakus je pametno vladal dezeli. Ko je umrl, je imel velic¢as-
ten pogreb. Z rokami so mesc¢ani Krakova nosili na njegov grob
toliko zemlje, da je nastal nasip, ki je dolga stoletja ostal spomenik
¢loveku, ki je premagal krakovskega zmaja.

Slava prednikov je svetloba potomcem.

Junaki, ki se postavijo v bran ljudstva, postanejo ljudski
junaki. Ljudstvo jih v svojih pripovedih nagrajuje z nagradami, ki
imajo mnogokrat trajno vrednost. Krakusovi sovas¢ani so svoje
mesto imenovali po njem.
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den od velikaSev v portugalskem mestu Barcelos je
pripravil imenitno vecerjo za visoke goste. Stregli so na srebrnih
kroznikih, a ob koncu gostije so ugotovili, da nekaj srebrnine
manjka. Le kdo jo je ukradel? Vse mesto je iskalo tatu. Obtozili so
nekega moza iz sosednje Galicije, on pa je trdil, da je nedolzen
in da le potuje skozi mesto na svoji romarski poti v Santiago di
Compostela. Odpeljali so ga v jeco in ga obsodili na obesenje.
Nesrec¢nik je Se naprej trdil, da je nedolzen, a ni¢ ni pomagalo.
Nobenega dokaza ni imel, s katerim bi lahko potrdil svoje trditve.
Za zadnjo zeljo je prosil, da ga Se enkrat privedejo pred sodnika.
To zeljo so mu izpolnili. Sodnik je bil takrat na svojem
domu in ravno je obedoval s prijatelji. ObtoZenec je tudi tu zatr-
jeval, da ni ukradel nobene srebrnine. »Nicesar ne morem storiti,«
je rekel sodnik. Pred njim na mizi je lezal kroznik s pe¢enim pe-
telinom. Ko je obtozenec spoznal, da mu ljudje noc¢ejo pomagati,
se je obrnil k svetnikom po pomo¢. »Tako zagotovo, kot sem jaz
nedolzen, tako zagotovo bo tale petelin zakikirikal, ko me bodo
obesalil« je zavpil. Pri mizi so se vsi zaceli smejati. Pojedina se je
nadaljevala, moza so odvedli nazaj v zapor. Sodniku so obtoZence-
ve besede pognale strah v kosti. Njegovo prosnjo za pomilostitev
je sicer zavrnil, vendar je kroznik s pecenim petelinom odrinil od
sebe in odlodil, da se ga nih¢e ne sme dotakniti. Zvecerilo se je,
a jetnikove besede so Se vedno odzvanjale v sodnikovih usesih.
Ko bi obtozenca morali obesiti, je bil sodnik se vedno v svoji hisi.
Nenadoma, na zacudenje vseh, je peceni petelin vstal s kroznika
in zakikirikal, tako kot je napovedal obtozenec. Sodniku so se
lasje postavili pokonci. Planil je iz hiSe in tekel na morisce. Do tja
je pritekel Se pravocasno. Obesanje se je zavleklo zaradi nerodno
zavezanega vozla na vesalih. Moza so takoj pomilostili in osvo-
bodili; odsel je naprej po svoji romarski poti v Santiago. Nekaj let
pozneje se vrnil v Barcelos in tam postavil znamenje v ¢ast Mariji
in svetemu Jakobu ter vsem svetnikom, ki so mu pomagali.
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ivel je neko¢ - in nikoli ve¢ ne bo - mogocen kralj.
Velikansko je bilo njegovo kraljestvo, imel pa je le héer edinko.
Bila je lepa kot pomladni cvet, a kralj je imel z njo velike tezave,
ker se ni hotela porociti. Noben princ ji ni bil vSe¢, pa naj je bil
velik ali majhen, svetel ali temen. Kadar ji je oCe prigovarjal, naj
se poroci, je zmeraj rekla:

»Meni je vsec le Sonce in nihce drug.«

»Potem pa pojdi in se poroci s Soncem, meni pa ne pridi
vec pred oci,« se je navsezadnje razjezil oce in pognal kralji¢no
z dvora.

Uboga kralji¢na je $la iskat Sonce. Sla je proti vzhodu ¢ez
hribe in doline, ¢ez gozdove in ravnine, dokler ni prisla na visoko
goro, kjer je imelo Sonce svoj grad.

Kralji¢no je sprejela Sonceva stara mati.

»Kayj le isces tukayj, deklica?« jo je vprasala.

»Sonce is¢em,« je odgovorila kralji¢na in povedala Zenici,
zakaj jo je oce kralj pognal z doma.

Soncevi materi je bila deklica vsec.

»Sonce je moj sin in jaz ti ga dam za moza. Toda zapomni
si: ¢e hoces ostati pri njem, mu nikoli, nikoli ne smes pogledati v
oblicjel«

Kralji¢na ji je obljubila, da nikoli ne bo pogledala Soncu v
zarece obli¢je, in je potem sre¢no in mirno zivela s Soncem vse
leto. Potem pa je bila zmeraj bolj radovedna, kaksno je Sonce.

»Vem, kaj te muci,«ji je rekla Sonc¢eva mati. »Dam ti dober
nasvet. Postavi pred svojega moza steklenico vode in si ga oglej
v steklenici. Toda zapomni si: ¢e ga bos predolgo gledala, bo to
opazil in slabo se ti bo pisalo.«

Kralji¢na je storila, kot ji je svetovala Sonc¢eva mati. Ko se je
navecer Sonce vrnilo domoyv, je postavila preden;j steklenico vode
in pogledala vanjo. V steklenici je odsevalo oblic¢je njenega moza
in bilo je tako milo in krasno, da ji je zastal dih in je pozabila, kaj
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ji je narocila Sonceva mati. Gledala je in gledala, dokler ni tega
opazilo tudi Sonce. Razjezilo se je.

»Ce ne znas ubogati, te ne maram,«je zakric¢alo na kraljicno
in jo pognalo iz svoje palace.

Jokaje je sla kralji¢na po neznani cesti, kamor so jo nesle
noge. A ni prisla dale¢. Ko je stopila na prvo polje, je zasijalo nad
njo Sonce in jo spremenilo v visoko rastlino z velikim rumenim
cvetom. Od takrat se veliki rumeni cvet brez prestanka obraca za
soncem in ljudje mu pravijo son¢nica.
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ralj je imel tri hcere, ki jih je varoval kakor svoje
oc¢i. Ko mu je telo slabelo in mu je sneg pobelil lase, je veckrat
ugibal, katera od treh héera naj po njegovi smrti postane kraljica.
Tezko mu je bilo izbrati med njimi, ker so bile vse tri lepe in je
imel vse enako rad. Nazadnje se je odlocil tako, da bo dolocil za
kraljico tisto, ki ga ima najraje.

Poklical je h¢ere predse in jim rekel: »Hcere moje, vidite, da
sem zZe star, in ne vem, ali bom Se dolgo med vami. Zato bi rad do-
locil, katera izmed vas bo po moji smrti kraljica. A prej bi, deklice
moje, rad vedel, kako me ima katera od vas rada. No, najstarejsa
hci, povej najprej ti, kako ljubis svojega oceta?«

»Oh, l[jubi oce, drazji ste mi od zlata/« je odgovorila najsta-
rejsa in ocetu poljubila roko.

»No, prav. Pa ti, srednja hci, kako ti [jubis svojega oceta?«

»Joj, dragi oce, ljubim vas, kakor ljubim svoj dekliski ven-
Cek/«je rekal srednja héi in se obesila oc¢etu okoli vratu.

»No, prav. Pa ti, najmlajsa hci, kako me ljubis tiz«

»Jaz, ocka, vas ljubim kakor sol/« je dejala Maruska in milo
pogledala oceta.

»Uh, ti nicvrednica, samo toliko ti je do oceta kot do soli?«
sta zavpili starejsi sestri.

»Res, tako ga ljubim kakor soll« je Se enkrat zatrdila Maruska
in $e bolj ljubeznivo pogledala oceta.

A tudi oceta si s tem ni pridobila. Oce se je na moc¢ razjezil,
da ceni otrok oceta samo toliko kakor navadno sol, ki jo vsak s
prsti zajema in raztresa.

»Pojdi mi izpred oci, ce me cenis bolj od solil« je zavpil.

»Ko bodo prisli taki casi, da bo sol drazja od zlata, se pa
oglasi in bos kraljical«

Maruska od zalosti ni mogla spregovoriti niti besedice, ko
je videla, da oce tako nizko ceni njeno ljubezen. Vajena je bila
oceta v vsem ubogati in je vedela, da zaradi sester ne bo imela
vec¢ obstanka v hisi; zato je pobrala v culo nekaj obleke in odsla

PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE



PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE

z doma. Napotila se je na slepo sreco ¢ez hribe in doline, dokler
ni prisla dale¢ v ¢rn gozd.

Naenkrat ji je pot prekrizala stara Zenica.

»Maruska, Maruska, povej, kam gres in zakaj si tako
objokana?«

»Ah, draga starka, kaj bi vam pripovedovala, ko pa mi ne
morete pomagatil«

Starka je rekla: »Ej, deklica, ti kar povej, kaj te tei, mogoce
ti bom pa le znala svetovati. Ali ne ves, da je starost modrost?«

Maruska je povedala starki svojo zalostno zgodbo; zZelela
je doziveti samo to, da bi se oce preprical, kako ga ima zares
rada. Starka je zZe v naprej vedela, kaj ji bo Maruska razkrila, ker
je bila modra Zena, zalik Zena. Zato je Maruski na vse pritrdila in
jo takoj povabila, da gre z njo in stopi pri njej v sluzbo. Maruska
je bila vesela, da je nasla ¢loveka, ki mu je lahko razkrila srce, in
je hvalezno stopila za starko, ki je stanovala v majhni kocici pod
smrekami v gozdu. Dobrota da, kar ima. Starka je dala Maruski
jesti, kar je imela, pa je bilo tudi prav, da se je malo okrepcala, saj
je bila Ze la¢na in Zejna.

»Zdaj pa urno na delo/« je dejala starka. »Ali znas presti,
motati, navijati in tkati? Ali bos pasla in molzila ovce?«

»Ne znam Se, draga starka, pa se bom naucila, ce mi samo
enkrat pokazete,« je rekla Maruska.

»No, seveda ti bom pokazala, ez sedem let vse prav pride,«
je ljubeznivo odvrnila starka.

Maruska je takoj poprijela za vsako delo; ceprav ni vsega
znala in ni vedela, kako se pri revezih vse suce, se je vendar vsega
navadila. Zasukani rokavi in bel predpasnik so ji lepo pristajali.

Ta Cas je sestrama doma $lo vse kakor po maslu. Neprestano
sta se vrteli okoli oceta in se mu obesali okoli vratu in bi ga bili
menda od samo ljubezni kar snedli. Najstarejsa se je oblacila vsak
danv drazje obleke in se lispala z zlatom: srednja je prirejala nore
gostije in plese; obema pa se je godilo tako, kakor sta si kdaj samo
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v mislih predstavljali. Kmalu pa je oce sprevidel, da je starejsi
hceri ljubse zlato kot on; in ko mu je srednja razkrila, da se hoce
omoziti, je spoznal, da bo hkrati z njenim dekliskim venckom
kmalu zvenela tudi njena ljubezen do njega.

Velikokrat se je spomnil tudi Maruske, a kaj! O njej ni bilo
ne duha ne sluha.

»Ahl«je podil od sebe spomin na najmlajso. »Saj me je ime-
la samo tako rada kakor navadno sol.«

Neko¢ so na gradu spet pripravljali veliko gostijo in tudi
snubci naj bi bili menda Ze prisli k srednji héeri.

Tedaj je pritekel kuhar ves zmesan.

»Gospod kralj,« je jecljal, »strasna nesrecal«

Kuhar je bil ves obupan.

»Kaj pa je, se ti je zmesalo?« je dejal kralj.

»10, to, gospod kralj, pamet mi odpoveduje! Kar smo imeli
soli, se je vsa stopila ali pa se menda v zemljo ugreznila, nikjer je
ni niti za s¢epec. S cim bom solil?«

211 si pa pameten, poslji po drugo/«

»Kam pa, ko se je enako zgodilo po vseh hisah in ni soli v
vsem kraljestvu/«

»Potem pac soli s cim drugim ali pa kuhaj take jedi, za kate-
re soli ne bo trebal« je nazadnje napodil kuharja nataknjeni kralj.

Kuhar je pomislil: »Kakor gospod ukaze, tako mora bitil«
In je kuhal jedi brez soli; najprej taksne, kakrsnih se je spomnil,
potem pa same sladke. Kako ¢udne so bile te neslane gostije na
gradu! Gostje so kralju pocasi pokazali hrbet, novih pa nibilo. Kaj
bi tudi hodili, ko na gradu $e tistega niso imeli, kar dobi$ drugod
pri najvecjem revezu, kruh in sol in dobro voljo. Kralj je ¢emeren
hodilo okoli. Hceri sta bili kakor poparjeni - kam so se zgubili
njuni zlati ¢asi! No, zlata je bilo dovolj, soli pa niti za $¢epec, Ce si
tudi poslal ponjo na konec sveta.

Sol je izginila v vsej dezeli, kakor skopni rosa, ko zjutraj
posije sonce.
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Ljudje se pocasi zgubili sleherni tek, vsak si je Zelel na jezik
le zrno soli, ¢eprav ne vecdje od makovega semena. Tudi Zivina
je trpela, krave in ovce niso dajale ve¢ mleka, ker niso dobivale
soli. Kralj in njegovi kraljevi hceri so bili samo $e sence in zaradi
bolezni jih ne bi ve¢ prepoznal. Pod hudo sibo je trpela vsa de-
Zela. Za mrvico soli bi bili zdaj z zlatom odtehtali ¢loveka, ki bi
jim jo bil prinesel.

Zdaj je kralj spoznal, kako dragoceni dar je sol. Svojo ne-
sreco bi bil Se prenasal, ¢e mu vesti ne bi tezila Maruska, ki ji je
bil storil tako krivico.

Medtem se je Maruski zelo dobro godilo. Ni bilo dela, ki bi
se ga ne priucila in se mu privadila; pomanjkanja ni poznala. Prav
tako ni ni¢ vedela, kaj se je zgodilo v ocetovi hisi in v njegovem
kraljestvu. Zalik Zena pa je vedela vse, vedela je tudi kdaj kaksna
re¢ dozori. Zato je neko¢ poklicala Marusko in ji rekla: »Deklica
moja, rekla sem ti Ze, kako vse ob svojem casu dozori in kako vse
svoj konec docaka; zadaj je prisel tvoj dan, cas je, da se vrnes
domouv.«

»Ah, moja draga starka, kako naj se virmem domov, ko me
oce ne mara?« Tako je rekla Maruska in zajokala.

»No, nikar ne jokaj, deklica moja, vse bo se dobro. Sol je pri
vas postala drazja od zlata, zato se smes zdaj oglasiti pri svojem
ocetu tudi ti.«

Nato ji je zena povedala vse, ¢esar Maruska e ni vedela, in
nazadnje pristavila: »Posteno si mi sluzila, zato mi zdaj povej, kaj
si zelis za svojo zvesto sluzbo.«

Maruska ji je odgovorila: »Lepo ste me ucili in lepo ste skrbe-
li zame, babica. Za vse sem vam samo hvalezna. Za nic drugega
vas ne morem prositi, samo za prgisce soli, da jo odnesem ocetu
kot svoj zasluzek.«

»Ni¢ drugega ne prosis? Ali ne ves, da ti lahko vse izpol-
nim?« je Se sprasevala zalik Zena.
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»Za nic drugega ne prosim, samo za soll« je odvrnila
Maruska.

»No, ce tako cenis sol, naj ti je nikoli ne zmanjka,« je na-
zadnje rekla Zena. »Drugega ti tudi nicesar ne dam, samo tole
zlato sibo. Ko bo potegnil veter od juga, potuj za vetrom, pojdi
Cez tri vode in tri gore, se tam ustavi in trikrat mahni s to sibo po
zemlji! Kjer bos udarila, se bo zemlja odpria in ti vstopi! Kar bos
tam nasla, bo vse tvoje. To ti bodi za balo/«

Maruska se je zahvalila zeni za vse. Vzela je zlato $ibo in
polno culico soli in se vsa zalostna poslovila - res zalostna, ker
ji je bilo pri starki zmerom dobro. Toda tolazila se je, da se od
dobro starke ne poslavlja za zmerom, saj bo prisla ponjo, brz ko
se spravi z ocetom.

Starka se je samo smehljala in je rekla: » Samo dobra in po-
Stena ostani, deklica moja, pa se ti bo vedno dobro godilo, zame
pa nic ne skrbil«

Med pogovorom sta prisli na rob gozda. Ko se je Maruska
tam hotela Se enkrat zahvaliti dobri starki, je Ze ni bilo nikjer - iz-
ginila je, kakor da bi se v zemljo vdrla, in Maruska je ostala sama.
Zato je zdaj glasneje zavzdihnila po ocetu in pospesila korak v
tisto stran, kjer je stal ocetov grad.

Maruska je prisla domov. A bodisi zato, ker je dolgo niso
videli, bodisi zato, ker je imela ruto na glavi, je na gradu niso
prepoznali; zato je niso hoteli pustiti pred kralja.

Maruska pa ni odnehala: »Dajte, le pustite me naprej,
saj nesem kralju dar, drazji od zlata, zdravilo, ki ga bo gotovo
ozdravilo.«

Sli so in povedali kralju, kralj pa je ukazal, naj jo takoj spuste
k njemu. Ko je stopila predenj, je prosila, da ji podajo kruha. Kralj
je ukazal, naj ji ga prinesejo, pri tem pa se mu je iz srca izvil globok
vzdih: »Kruh imamo, soli pa ne.«
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»Cesar nimate, lahko dobite,« je rekla Maruska, odrezala
kos kruha od hlebca, razvezala culico, posula kruh s soljo in ga
ponudila kralju.

»Soll« se je razveselil kralj. »Joj, Zenska, to je dragoceni dar;
kako naj ti ga placam. Zahtevaj, karkoli hoces, vse dobis!«

»Nicesar ne prosim, dragi ocka, samo radi me imejte kakor
soll«je dejala Maruska s takim ljubeznivim glasom, s kakrsnim je
nekdaj govorila svojemu ocetu, in si razkrila glavo.

Kralj je malone omedlel od veselja, ko je spoznal svojo
ljubo Marusko. Prosil jo je, naj se ne spominja tega, kar je bilo.
Ona paje oCeta samo bozala in objemala in ga ni nehala gledati.
»Tako,« je rekla »se je vse dobro izteklo/«

Po gradu in po mestu se je takoj razneslo, da se je vrnila
najmlajsa kraljeva h¢i in da je prinesla soli. Tega so bili vsi vese-
li. Veseli sta bili tudi Maruskini sestri, ne toliko zaradi Maruske
kakor zaradi soli, da jo bosta dobili tudi onidve kaj za oblizniti.
Maruska je pozabila, kako sta ji bili sestri sovrazni, pa je dala sol
iz svoje culice. Kadar jo je oce v strahu, da ne bi spet ostali brez
soli, opominjal, naj ne razda vsega, ¢es da je treba dobroto deliti
pocasi, je odgovorila: »Dovolj je Se imam, ockal«

In res: naj je iz culice $e toliko jemala, zmerom je je imela
dovolj za vsakega, kakor da je sol sama od sebe neprestano rasla.
Vse v dezeli je ozivelo, kakor da je posijalo sonce.

Tudi kralja so zapustile vse bolezni, kakor da bi jih bil po-
metel. Ves vesel je dal sklicati stareSine mesta in dezele ter postavil
Marusko za kraljico. Ko so Marusko pod milim nebom razglasili
za kraljico, je zacutila, kako ji je dahnil v obraz topel veter, pihajo¢
od juga. Takoj je razkrila ocetu, kako jo je poucila zalik Zena. Sla
je zavetrom, in ko je prisla ¢ez tri vode in tri gore, se je ustavila in
s $ibo udarila ob tla. Komaj je udarila ob tla, se je zemlja odprla
in Maruska je vstopila.

Tedaj se je znasla v prostrani dvorani, ki je bila vsa kakor iz
ledu: strop, stene in tla, vse se je svetlikalo in blescalo, kakor da
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prsijo iskre. Ob stenah so bili vidni bles¢eci se rovi, iz katerih so
hiteli mali mozici z gorec¢imi svetilkami, da pozdravijo Marusko:

»Pozdravljena, kraljica, pozdravljena, pozdravljena!
Cakamo te Ze. Nasa gospodarica nam je ukazala, naj te povede-
mo vsepovsod in ti vse razkazemo, zakaj vse to je rekla, je tvoje.«

Tako so ¢ebljali okoli Maruske, vrteli svetilke in mahali z
njimi in plazili po stenah gor in dol kakor muhe, vse naokoli pa so
se zidovi bles¢ali kakor drago kamenje. Maruska je hodila kakor
slepa od toliksne lepote. Malici so jo vodili po hodnikih in rovih,
kjer so od stropov visele ledene svece, blescece se kakor srebro.
Odvedli so jo tudi na vrh, kjer so rasle ledene rdece vrtnice, marje-
tice in najrazli¢nejse cudovite cvetlice. Mali¢i so odtrgali najlepso
vrtnico in jo podali svoji novi kraljici. Deklica jo je poduhala, toda
roza ni dehtela.

»A kaj je vse to?« je vprasala kraljica. »Se nikoli nisem videla
toliksne lepotel«

»Vse to je soll« so ji odgovorili malici.

»Ali res? Tu da raste sol?« se je ¢udila kraljica in pomislila
sama pri sebi, kako bi bilo skoda, ¢e bi od tod odnesli en sam
drobec.

Malic¢i pa so uganili njeno misel in vzkliknili: »Kar vzemi,
Maruska, kar vzemi, kolikor hoces; nikoli ne bos vzela vsega in
nikoli vec ti ne bo zmanjkalo soli.«

Maruska se je malicem lepo zahvalila, se od njih poslovila
in stopila iz podzemlja. Zemlja pa je za njo ostala odprta.

Ko se je vrnila domov, je pokazala ocetu vrtnico in mu vse
povedala. Kralj je videl, da je tista starka iz ko¢e podarila njegovi
hceri bogatejso doto, kakor bi jo bil mogel pripraviti on. A tudi
Maruska na starko iz koc¢e ni pozabila. Na mestu je dala zapreci
najlepso kocijo in se je odpravila z o¢etom, da poisceta starko in
je nikoli ve¢ ne pustita od sebe.

Maruska je dobro vedela za pot in v gozdu je dobro pozna-
la sleherno stezo. A ¢eprav sta zdaj stokrat prehodila gozd po
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dolgem in po ¢ez in pretaknila vse strani, kakor da iS¢eta mako-
vo zrno, o koci in o starki ni bilo ne duha ne sluha. Sele zdaj sta
spoznala, pri kaksni starki je Maruska sluzila in da bi bilo zato
njuno iskanje zaman. Vrnila sta se domov. V darovani culici soli ni
bilo vec¢; toda Maruska je zdaj vedela, kje dobi sol: jemali so jo in
jemali, pa nikoli niso vse pobrali in nikoli ve¢ jim je ni zmanjkalo.
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ojca Pokrajculja je pometala hiso in med smetmi
nasla krajcar. Zanj si je kupila piskrcek.

Zvecer je zlezla vanj, legla in zaspala. Zunaj pa je bil hud
mraz in padala je slana.

Mojco Pokrajculjo je zbudilo mo¢no trkanje na vrata njene
hisice. »Kdo je zunaj?« je vprasala.

»Jaz sem, lisica. Oh, Mojca Pokrajculja, lepo te prosim, pusti
me k sebi, zunayj brije burja in pritiska mraz. Zmrznem, ce me ne
vzames pod strehol/« je javkala.

Mojca Pokrajculja pa se ni dala kar tako pregovoriti in je
dejala: »Ce kaj znas, ti odprem, drugace nel«

»Sivilja sem,« je odgovorila lisica.

Mojca Pokrajculja je spustila lisico v piskréek. Legli sta in
takoj zaspali. Se preden sta se v spanju prvic¢ obrnili, je Ze spet
trkalo na vrata.

Ko je Mojca vprasala, kdo spet trka, je zajavkalo: »Oh, Mojca
Pokrajculja, lepo te prosim, zunaj je burja, slana pada in jaz
zmrzujem. Volk sem in izucen mesar.«

»Ker nekaj znas, le pridi k nama,« je odgovorila Mojca
Pokrajculja, odprla vrata in spustila volka v piskrcek.

1z spanja jih je spet zbudilo javkanje: »Mojca Pokrajculja,
lepo te prosim, odpri mi! Burja brije, slana pada in jaz meduved,
zmrznem, ce me ne spustis k sebi.«

»Kaj pa znas?« ga je vprasala Mojca Pokrajculja.

»Cevljar sem,« je odgovoril medved, Mojca mu je nato od-
prla vrata na stezaj.

»Danes pa res vso noc ne bo miru,« se je hudovala Mojca
Pokrajculja, ko je znova zaslisala trkanje in tarnanje.

»Mojca Pokrajculja, lepo te prosim, pusti me k sebi, zmrzu-

Jeml« »Kdo pa si in kaj znas?« je vprasala gospodinja.
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»jaz sem, zajcek. Sivati znam kakor krojac,« se je glasil
odgovor.

Nato je tudi zaj¢ek dobil svoj kotic¢ek pod piskrckom. Mojca
Pokrajculja je bila Ze huda, ko je zopet nekdo trkal in stokal:
»Mojca Pokrajculja, lepo te prosim, spusti me noter, ne prenesem
vec burje in slane.«

Bil je srnjak. Mojca Pokrajculja je tudi tega vzela pod streho,
ko je izvedela, da je izuc¢en drvar. Nato so vsi sladko zaspali.

Mojca Pokrajculja je zjutraj odposlala vse goste na delo.
Volk je poskrbel za dobro vecerjo. Prinesel je ve¢ panjev ¢ebel, jih
zaklal in vse lepo otrebil, med pa odistil in spravil v lonec. Skuhali
so si vecerjo in legli pocivat.

Ponoci je lisica zastokala: »/oj, mene pa trebuh bolil«

Mojca Pokrajculja ji je rekla: »Pojdi v kuhinjo in si skuhaj
kamilicl«

Lisica je vstala in odsla v kuhinjo. Komaj so vsi zadrema-
li, je lisica Ze zopet stokala in tako dolgo javkala, da ji je Mojca
Pokrajculja zopet rekla, naj si gre skuhat kamilic. Lisica je tako
$la trikrat v kuhinjo kuhat si ¢aja. Pa je ni prav nic¢ §¢ipalo po
trebuhu in tudi kamilic si ni kuhala. Vedela je namre¢, kam je
Mojca Pokrajculja spravila med, in ga je polizala do kraja. Nato
je sladko zaspala.

Zjutraj je Mojca Pokrajculja odredila vsem delo, lisici pa je
rekla: »Siviljcica, ker si bila sinoci bolna in nisi mogla spati, pa
sedaj malo dlje polezi, da se spocijes’«

V kuhinji je kmalu nato nastal velik hrup in prepir.

»Ti si strd polizall«

»Jaz ne, pac pa til« in tako naprej so se obtozevali.

Naposled je Mojca Pokrajculja dolocila: »Tat je bil domacin,
nihce drug ni vedel za strd in tudi nihce ni mogel v piskrcek, ker
so bila vrata zapahnjena.«
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Da bi se gostje oprali sramote, je svetoval volk: »Lezimo vsi
na hrbet, odprimo usta in se soncimo! Kdor je pojedel med, temu
prileze nazaj in kapal mu bo iz ust.«

Vsi so legli pred piskr¢kom na travo in takoj zaspali. Lisica
je imela slabo vest, zato je bedela.

Res, strd ji je prilezla iz zelodca in kapala na tla. Hitro se je
obrisala in namazala s strdjo poleg sebe specega zajcka okoli ust.
Nato je tudi ona brez skrbi zaspala.

Zbudil jo je hrus¢. Zaspanci so se bili namre¢ medtem zbu-
dili in opazili, da se zajcku cedi med okoli gobca. Zaceli so ga
neusmiljeno poditi.

Zajcek je bezal in si polomil prednje noge, Sele potem se
mu je posrecilo pobegniti. Vsi so tekli za njim in Mojca Pokrajculja
je ostala sama s piskr¢kom.

Zajcku pa niso vec zrasle prednje noge in zato ima e danes
prednji par nog krajsi od zadnjega.
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red sto in sto leti je Spanski kraljevi prestol zase-
del jako pobozen vladar. Rad je molil in rad delil milos¢ino. Ves
svoj svobodni ¢as je porabljal za to, da je izvrseval dobra, Bogu
vsec¢na dela. Gospa kraljica, ki je bila tudi jako dobra in plemenita
zena, je nekoc opazila, da kralj v mraku nekam izginja, ne da bi
njej to kaj omenil. To se ji je zdelo ¢udno. Sklenila je skrivaj ga
opazovati, da se preprica, kam kralj ob mraku zahaja in kaj poc¢ne.
Naslednjega vecera, ko se je kralj spet mol¢e odpravljal z doma, je
sla kraljica potihoma za njim. Na koncu hodnika je bila kapelica,
kamor je vstopil kralj. Kraljica je 8la za kraljem do vrat. Tam pa se
jije ponudil ganljiv prizor. Kralj je klec¢al pred podobo Krizanega
ter s povzdignjenimi rokami polglasno in pobozno molil za spre-
obrnjenje gresnikov. Kraljici je ta prizor privabil solze v oc¢i in
kar sram jo je bilo, da je mogla o svojem tako plemenitem mozu
misliti kaj dvomljivega. Vsa osramocena se je tiho vrnila v svojo
sobo. Drugi vecer gre kraljica spet za kraljem v kapelico, a sedaj
ne zato, da bi ga zasledovala, temvec da bi pokleknila poleg njega
ter skupaj z njim pobozno molila.

Toda kako se zacudi, ko, vstopivsi v kapelico, vidi na tleh
poleg klececega kralja lezati debelo popotno palico in tri mosnje,
polne denarja. Polastila se je je silna radovednost, kaj vendar bi
utegnilo vse to pomeniti. »Ce je odkrit in posten clovek, ne sme
imeti nikakrsnih skrivnosti pred svojo Zeno,« misli kraljica sama
pri sebi ter stopi pred kralja, reko¢: »Svetli kralj in moj moz, vpra-
Sam te kot tvoja ljubeca Zena. kaj pomenijo ta debela palica pri
tvojih nogah in te tri mosnje denarja?« Kralj je osupnil. Ocividno
ni pricakoval, da bi ga v tem ¢asu in na tem kraju zalotila njegova
zena kraljica. Pomislil je nekoliko, ali bi odgovoril kraljici na njeno
vprasanje ali ne. Po kratkem pomisleku se ojunaci in pravi: »Prav
govoris! Moja Zena si in ne bilo bi prav, da bi kaj prikvival pred
teboj. Sicer pa moras itak prej ali slej zvedeti — torej poslusaj!
Kadarkoli klecim tu pred podobo Krizanega, vedno premisijujem,
koliko je Se ljudi na svetu, za katere je nas Odresenik zaman trpel

PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE



PRAVLJICE IN PRIPOVEDI DRZAV EVROPSKE UNIJE

in umrl. To so po vecini oni ljudje, ki niso rojeni in pouceni v
nasi veri. O, kako dobro delo bi storil, Ce bi le enega teh neverni-
kov pridobil za naso vero! Ljuba Zena, namenil sem se iti tja dol
v globoko Turcijo, kjer Zive priznano najhujsi sovrazniki nase
Cerkve. Morda se mi posreci, da z razlaganjem krscanskih resnic
pridobim nekaj dus nasi veri. Sedaj pa, ljuba Zena, kaj pravis ti k
temu?« »Tvoj namen, dragi moj, je blag,« rece kraljica zamisljeno,
»toda pomisli, kdo bo viladal namesto tebe.« »Saj imam zanesljive
ministre. Nekayj casa bodo menda tudi brez mene opravili,« odgo-
vori kralj. »Ali se ne bojis grozovitih Turkouv? Kaj pa, ce te ujamejo
in vrejo v jeco?« se ustrasi zena. »Upam, da se to ne zgodi. In ce
me Turki tudi res ujamejo in vrzejo v jeco, mi bo Bog ze kako
pomagal, da se resim,« jo potolazi kraljevi moz. »Stori, [jubi moz,
kakor ti veleva tvoje srce! Ce te Bog klice, ti tudi jaz ne smem bra-
niti, Cetudi mi je grenka misel, da se locis od mene. A sedaj mi se
povej, kaj pomenijo te tri mosnje denarja.« »Iakoj ti povem. Pruo,
najvecjo mosnjo denarja razdelim med siromake, da bodo prosili
za mojo sreco. Drugo, srednjo mosnjo denarja darujem raznim
siromasnim cerkvam, da se bodo brale zame svete mase, in tretjo,
najmanjso mosnjo vzamem s seboj, da si bom kupoval hrane, ob-
leke in drugih neobhodno potrebnih stvari. Sedaj pa, ljuba Zena,
prosiva Krizanega za srecno potovanje in srecen uspehl«

Nato sta kralj in kraljica v zdruzeni molitvi dolgo in vroce
prosila pomoci in blagoslova. Ko je kralj potem vse potrebno
uredil, se je odpravil kot apostol na pot v globoko Turcijo. Ker je
za dobrega kralja molilo toliko obdarovanih ubozcev ter so po
vseh siromasnih cerkvah vsak dan darovali zanj mnogo svetih
mas, je Bog podelil kralju posebno sreco. Njegovi nauki so med
Turki obrodili stoteren sad in ni ga bilo dneva, da jih ne bi vecje
ali manjse stevilo pristopilo k nasi veri. Po preteku nekaj let je
kralj, vesele¢ se svojih uspehov, zac¢el misliti na vrnitev v domo-
vino. Zazelel si je spet bivati v blizini svoje drage Zene in svojih
zvestih podanikov. In ker je bila ta njegova Zelja vedno vedja, je
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vzel slovo od tujine ter odpotoval proti ljubi Spaniji. Sedaj pa se
je kralju srec¢a nekako obrnila. Ko je, vracajo¢ se domov, poto-
val skozi mesto Carigrad, ga je napadla tolpa pijanih sultanovih
hlapcev ter ga kot ovaduha tirala pred vladarja. Zaman se je blagi
$panski kralj skliceval na svojo nedolznost, zaman prosil milosti.
Divjaki so ga na sultanovo povelje vrgli v jeco, kjer bi imel ostati
do svoje smrti. V tistem ¢asu, ko se je v Carigradu nad nedolznim
kraljem vrsila kruta obsodba, je klecala spanska kraljica v domaci
grajski kapelici ter iskreno molila za sre¢no in skorajsnjo vrnitev
svojega moza in kralja. Kar prileti na okno kapelice lepo pisana
pticica in zazvrgoli s ¢loveskim glasom: »O, kraljica, hiti kralja
nam resiti. Turki so ga ujeli, v hudo jeco deli. V jeci Zalosten cepi
in resitve si Zeli.«

Ko kraljica to slisi, se silno prestrasi. Rada bi bila od pticice
kaj ve¢ pozvedela, toda pticica je Ze odletela. Kaj je bilo sedaj
kraljici storiti? »Na Tursko pojdem/« je vzkliknila bolestno. »Ne
odneham prej, dokler svojega ljubega moza ne najdem in ne re-
sim.« In kraljica se je odpravila na dolgo in negotovo pot, s seboj
paje vzela srebrno donece citre, na katere je Se kot otrok znala
izvrstno igrati. Po mnogem iskanju in povprasevanju je slednji¢
zvedela, da je njen ljubljeni moz na ukaz turskega sultana zaprt v
Carigradu. Kraljica je $la brez obotavljanja takoj v Carigrad in tam
stopila naravnost pred sultana. Na sultanovo vprasanje, kdo je in
od kod prihaja, je odgovorila, da je uboga citrarica, ki lepo prosi,
naj bi jo visoki turski vladar vzel k sebi v sluzbo. »Bomo videl,
kaj znas/« je rekel sultan oSabno. »Ravno danes zvecer imamo
veliko pojedino in pri tej priliki nam zaigras nekaj poskocnih.« Na
vecer tistega dne je res prislo mnogo turskih mogotcev k sultanu
na pojedino. In tedaj je sultan poklical citrarico ter ji z osornim
glasom ukazal, naj zaigra, kar ve in zna. Lepa tujka je s citrami v
roki sedla za duri. Njeni drobni prstki so zaceli iz strun izvabljati
naravnost ¢arobne glasove. Spocetka je igrala tisje, a tako milo,
da so se celo trdosrénim Turkom oci orosile. Za tem je prehajala v
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vedno glasnejse in veselejse melodije. Sultanovim gostom je bilo
to tako vsec, da so priceli spremljati citrarico z glasnim petjem.
Kon¢no je tujka zaigrala hitre in tako poskoc¢ne komade, da so se
Turki, hoces noces, sprijeli in zarajali pravcati turski ples. Sultan
je bil s citrarico zadovoljen in po koncani zabavi jo je prijazno
vprasal: »Lepa tujka, kaj naj ti dam za placilo? Preprical sem se,
da si prava umetnica v svojem poslu. Zato pa si tudi smes izbrati
Dplacilo, kakrsnega si le sama zelis. Zahtevaj, kar hoces, ne odre-
cem ti.« »Mogocni viadar,« je povzela tujka hitro, »ne bom prosila
mnogo. Daj mi za placilo onega jetnika, ki so ga tvoji hlapci vrgli
kot vohuna v jeco, in potem nama dovoli zopet oditil« »Skromno
Je tvoje placilo/« je vzkliknil sultan za¢udeno. »Dal bi ti najlepsega
generala, ce bi to zahtevala. Ker pa Zelis le ubogega jetnika, ki se
Je priklatil kdove od kod, naj bo po tvojem! Takoj ukazem izpustiti
Jetnika.« Mislite si veselje kralja in kraljice, ko sta se na tako ¢uden
nacin spet sesla! Njuna radost pa je postala Se vedja, ko je sultan
ukazal svojemu kocijazu, naj ju pelje do meje turskega cesarstva.
Toplo pozdravljen je spanski kralj stopil spet v svoje kraljestvo
in svojim zvestim podanikom svec¢ano obljubil, da jih odslej ne
zapusti nikoli vec.
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ekoc¢ se je zgodilo, da sta zivela dva soseda: eden
bogata in eden reven. Delila sta si velik travnik, ki naj bi ga skupaj
kosila, kasneje pa si razdelila seno. Vendar je bogati sosed zelel
seno samo zase, zato je zagrozil revnemu, da ga bo izselil iz hise,
¢e se ne bo strinjal z dogovorom, v katerem je pisalo, da tisti, ki
bo v enem dnevu pokosil najvedji del trave, dobi celoten travnik.
Zdaj je bogati sosed zbral toliko koscev, kot je le mogel, medtem
ko raven ni mogel najeti niti enega samega. Na koncu je obupal
in se prepustil zalosti ter jokal, ker ni vedel, kako naj se loti toliko
trave z eno kravo. Nato je k njemu pristopil velik moz in rekel: »Ne
Zaluj tako. Lahko ti povem, kaj moras narediti. Ko se bo kosnja
zacela, samo trikrat poklici: »Stari velikan Skok,« in kot bos videl,
ne bos imel izgub.« Ko je to izrekel, je izginil in reven moz je nehal
tako skrbeti.

Nekega lepega dne je bogati sosed prisel z dvajsetimi kme-
ti, ki so kosili en del travnika za drugim. Revni sosed se ni trudil
zaceti in je trikrat zaklical: »Stari Velikan Skok/« a nih¢e ni prisel in
ljudje, ki so kosili, so ga zaceli zasmehovati. Spet je trikrat poklical:
»Stari Velikan Skok/« in kot prej moza ni bilo od nikoder. Ko je ze
tretji¢ skoraj objokan poklical moza, je pred njim zrasla pojava
velikanskih dimenzij, ki je v rokah drzala koso. Ko je velikan zacel
kositi, so se kmetje ustrasili njegove moci, s katero je zamahoval.
Prej kot bi mignili, je velikan pokosil polovico travnika. To je bo-
gatega kmeta ujezilo in odsel je do velikana in ga brenil. Vendar
mu to ni pomagalo, s3j se je njegova noga zataknila za velikana in
je narobe obrnjen opletal po zraku, medtem ko je velikan kosil.
Poskusal ga je breniti Se z drugo nogo, a tudi to ni pomagalo. Ko
je velikan pokosil, je odletel stran, z bogatim sosedom $e vedno
zataknjenim na sebi.

Tako je revni kmet postal edini gospodar travnika.
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